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UN QUI
N
LOCURA

TA calificacion, «Un Quijote sin locura», es el resu-

men que emitié Napoledbn Bonaparte ante la figura,

andanzas y peripecias de Francisco de Miranda, al
que llaman el «Precursor» las naciones hispanoamericanas,
por serlo, en buena parte, de su independencia.

Con ocasion de descubrirse en la casa donde Miranda
vivio en Cadiz una lapida que le dedica la Academia de la
Historia de Venezuela y a su vera otra que le dedica la
Real Academia Hispano Americana de Cadiz, han vuelto
a repasarse las caracteristicas de su extrafia y apasionan-
te figura, sin que hayan faltado—como siempre en estos
actos—quienes no acaban de salir de su asombro ante el
espectaculo de dos paises reunidos para celebrar a un hom-
bre que uno de ellos llama «precursor» de su independen-
cia frente al otro.

No es comun el espectaculo. A contrapelo de los rece-
los y prolongaciones nacionalistas de que vive todavia el
mundo de 1963, aunque refrenado por palabras pontificias
y convicciones universales sobre la autodeterminacién de
los pueblos. Pero hay que tener en cuenta que tampoco
es nada comun, y también es bastante «a contrapelo», el
espectaculo todo de la vida de relacion politica de Espafia
y la América que descubrié e incorpord a su vida. Espafia
llevé a aquellas tierras unas estructuras juridicas y po-
liticas que, por rara paradoja, con ser utilizables para la
conquista, lo fueron también para la independencia. Desde
Vitoria a Suarez, Béafiez, Soto y Las Casas, Espafia, en la
esfera doctrinal, objeté y escrupulizé su propio dominio
americano. Lewis Hanke ha escrito que para una menta-
lidad educada en principios sajones es casi incomprensible
la obsesiva atencion que Espafia dedicé al problema de la
«legitimidad» de la conquista de las Indias. Un inglés que
hubiera dicho la cuarta parte de lo que dijeron Vitoria o
Suarez—no digamos Las Casas—hubiera sido detenido.
Esto en lo doctrinal; que en lo institucional y politico, al
sembrar Cabildas a la madrugada, ya se veia que se co-
secharian nacionalidades en la tarde.

Colocar a Francisco Miranda (esa personalidad exube-
rante que sabia ocho idiomas, recorrié medio mundo y
enamord a todas las mujeres que se le acercaban, incluso
quiza a la emperatriz de Rusia) en esa linea y esa atmds-



Por José Maria Peman

fera es ahorrarse mucho susto y mucha incomprension.
Antes de todo el doctrinarismo liberal de su siglo, antes
de todo ejemplo e intervencidn extranjeros, como ha es-
crito el padre Pedro Leturia, «los virreinatos espafioles de
América llevaban hacia 1780 los gérmenes internos de su
autonomia. No por prevalencia de los indios o el mestiza-
je, sino por el creciente desarrollo intelectual y moral de
los criollos americanos».

Espafia, en sus mas agudos espiritus, no dejaba de
percibirlo. El ideario, a ratos exaltado, de Miranda, como
en general las explosiones independizantes, no son sino una
prueba mas del corte que la revolucion francesa y sus an-
tecedentes norteamericanos produjeron, en una evolucion
I6gica que iba llevando en Espafia hacia metas mas abier-
tas y modernas—Ilibertad en la peninsula y autonomia en
América—, unos fundamentos tradicionales. La ilustracion
catélica intentaba, en todo, una armonia entre la tradicion
y las aperturas de la modernidad. De no haberse inter-
puesto el impacto violento del regicidio y la revolucion de
Paris, Jovellanos hubiera impuesto su doctrina de la libe-
ralizacion de la monarquia, mediante las cortes por esta-
mentos de raigambre castiza. De no haber sucedido la ex-
plosion doctrinaria que acompafi6 esa revolucion—y antes
la independencia de Washington—, hubieran encajado en
realidades positivas los planes federativos y descentraliza-
dores que pensaron para el problema americano el conde
Aranda en 1783 y Godoy en 1803, y que venian a impli-
car como un anticipo de la idea sajona del Commonwealth.

Repensada la figura de Miranda a la luz de estas ver-
dades, se clarifica mucho el todavia para algunos extrafio
espectaculo del homenaje gaditano. La mentalidad de Mi-
randa, a pesar de algunos giros estilisticos contagiados de
la hora, no estd ni mucho menos desprendida del sentido
platonico de utopia y modelo perfecto que incito, desde el
principio, la obra de Espafia en América. Los suefios jus-
ticieros de Suarez, Vitoria y Las Casas en el trato, mucho
mas idealista que econdmico, de los indios; los suefios del
obispo Vasco de Quiroga, que parecen querer trasplantar
alli las ciudades irreales de Moro o Campanella; los pro-
yectos de Jeronimo Mendieta para restablecer en aquellos

paises la lglesia apostélica; las misiones del Paraguay;
la «Florida» convertida en Arcadia por Garcilaso, el inca:
todo esto, no del todo distanciado de los ultimos suefios
politico-administrativos de Aranda y Godoy, tampoco se
alejaba demasiado de aquel «estado territorial y agricola»
soflado por Miranda, con un jefe supremo que se llamaria
el «Inca» y dos cdmaras—Ila de los Comunes y la de los
Caciques—, amalgama de constitucionalismo britanico, de
nomenclatura indigenista y, en el fondo, de proyecto «ilus-
trado» de sintesis de modernidad y tradicion. Se compren-
de que, ante esas concepciones maximalistas, los auténti-
cos representantes de la politica liberal europea, como Sa-
muel Adams y William Pitt, no acabaran de tomarle en
serio, y los genuinos francesados y volterianos, como Pa-
blo de Olavide, no pudieran contener una sonrisa.

No cabe duda que Miranda tuvo en su mocedad—so-
bre todo en las superficialidades graficas de su viaje a
Roma—ramalazos cismaticos y volterianos. Luego, carga-
do de responsabilidades constitucionales, vari6 mucho, y
dejé preparado el terreno para que en 1827, al conseguir
Simon Bolivar el reconocimiento de Ledn XIlI, escribiera:
«Una cadena mas solida y maés brillante que los astros del
firmamento nos liga nuevamente a la Iglesia de Roma,
que es la fuente del cielo.»

Sobre todos estos episodios, ardientes, varios, insegu-
ros, de la emancipacion, queda flotando esta certeza. Es-
pafia, decaida, rota su tradicién, eclipsada a ratos su so-
berania, no hubiera podido mantener aquellas tierras en
el area hispanica. Son los emancipadores los que lograron
la Hispanidad. Suprimid imaginativamente a Bolivar, a
San Martin, a Miranda, con su sentido de «independen-
cia» auténtica, frente a la peninsula y frente al mundo
también, y tendriais una América inglesa, norteamericana
o francesa.

Son ellos los que, al romper vinculos de soberania, cui-
daron de quedarse con el hispanismo dentro del nuevo
perimetro independiente. Los permanentes doctrinarios,
como Adams, no entendieron, por eso, a Miranda, y le lla-
maron «Quijote». Napoledn Bonaparte, mas perspicaz, le
vio entero, y le llam6 «un Quijote sin locura».
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una tapia y una puerta. La casa de Vic-
torio Macho, en Toledo, esconde tras mo-
desta fachada las maravillas de su inte-
rior. Como pide la verdadera elegancia.
No estdbamos citados, pero el maestro
nos recibio en seguida. Tarde de verano
en Toledo. Un verano que ha sido largo
y va dejando de ser calido. La infinita
melancolia provinciana, bafiada en el en-
salmo del sol. «Pasen ustedes por aqui.»
El escultor tiene un joven criado que
se llama Gregorio. Camina el Tajo al
paso de los rios grandes, viejos y sabios.
Macho nos lleva a la galeria. «Vean qué
espectaculo.» Nos acercamos al gran mi-
rador de Roca Tarpeya. Un paisaje de
pefiascos sobre el jardin recogido, frente
a los cielos del cielo. «<No me hagan fo-
tos con esta barba.» Y se lleva una ma-
no a la cara.

En el primer piso, en el segundo, en
la escalera y en toda la casa, la obra de



Victorio Macho. La presencia del bron-
ce y de la piedra. Toda una raza muscu-
lada y soberbia. Cabezas, desnudos, tor-
sos. En el jardin, su Eva, de América, de
dimensiones colosales, que ahora mismo
tiene en sus hombros desnudos toda la
luz muriente de la tarde. El artista, des-
melenado y cordial, con una malicia an-
tigua y aldeana en la sonrisa, se quita
y se pone unas gafas negras. No es la
primera vez que visitamos esta casa. No
es la primera vez que saludamos a Zoi-
lita, esposa del escultor, gentil dama li-
mefia. Siempre hay visitantes ilustres
en el domicilio de Victorio Macho. Esta
tarde, entre otros, el poeta Gerardo Die-
go. Macho nos va mostrando su obra a

El escultor junto a la estatua de su madre.

"MI padre era un modesto ebanista; yo soy

todo el grupo. Pasa de unas piezas a
otras. Enreda las anécdotas. Charlamos.
«Mi padre era un modesto ebanista. Pe-
ro me estimulé mucho. Yo soy un auto-
didacta.» Otra vez la sonrisa maliciosa
y aldeana. Tiene la cabeza de un Goethe
resabiado, de un Cocteau ibérico.

—Dicen que los castellanos somos se-
cos. Mire usted, no tenemos la gracia
andaluza, pero tenemos el refranero. Yo
me lo conozco bien. Y tengo el don de
la réplica.

En el jardin, Eva de América se ha
quedado a solas frente al crepusculo.
«Y0o no soy vanidoso. De Paléncia no
sale jamas un vanidoso. Orgulloso, so-
berbio..., puede ser. Pero eso es diferen-

Entre dos santanderinos ilustres: la estatua yacente de
Menéndez Pelayo y su amigo el poeta Gerardo Diego.



tinautodidacta”

te.» Nacié el 23 de diciembre de 1887,
y él dice siempre que tiene quince si-
glos. «Asi, como una recia encina, des-
melenado por el impetu creador», ha es-
crito alguien de Victorio Macho. Su es-
posa, la gentil Zoilita, nos acompafia a
visitar el museo privado del artista. La
madre de Victorio Macho, el monumento
a Bolivar, un Cristo herrumbroso y es-
tilizado, la cabeza de un nifio, modelada
por Macho a los dieciséis afios...

Dibujos y reproducciones. Las testas
de Caja!, de Leodn Felipe, y, sobre todo,
la impresionante y conocidisima cabeza
de Unamuno. Todas las creaciones en
bronce y piedra que hoy estan por el
mundo tienen aqui su fiel y palpitante
repeticion. Entre fuentes y enredaderas,
las dos familias escultéricas que pueden
diferenciarse en Victorio Macho: los se-
res de poderosa trabazon y las suaves
criaturas de la gracia. En el taller, el
escultor nos muestra las maquetas de los
monumentos que tiene entre manos. Ma-
cho quiere escribir unas memorias, per-
petuar algo de algin modo. Recuerdos
y encuentros de una larga vida. Pero
ahi estd su obra, ingente y perpetua,
nada menos que en bronce. Sonrien los
ojos azules del aldeano palentino. Es
una grata velada en Roca Tarpeya. Es
la intimidad menuda junto a las moles
titanicas en actitud humana. Afuera, la
eternidad. Un hermoso gato blanco con
manchas color café—gato de burgueses
mas que de artistas—va y viene y es-
cucha. Se niega a fotografiarse con el
gato en los brazos. «Eso mejor le ira
a Zoilita. Serd algo mas femenino.»
Leccion de escultura castellana, univer-
sal, de todos los tiempos, en la Roca
Tarpeya. «Gregorio, a ver qué toman los
sefiores.» Un viento alto en la hora cor-
dial. Eva de América—colosal desnudez
andina—tiene el Tajo a sus pies y la
brisa en la cintura. Victorio Macho es
algo asi como el Gltimo renacentista en
Toledo. El dltimo artista entre desvali-
do y fastuoso del renacimiento.

—EI busto del padre Vitoria que me
ha encargado el Instituto de Cultura
Hispéanica estd destinado a Washington.
Lleva una base de méarmol para la ins-
cripcion. He buscado libros e iconogra-
fias del padre antes de empezar a tra-
bajar. Lo he realizado en dos meses. El
tamafio es un poco mayor que el natural.
Pero hay que tener en cuenta que en el
bronce mermara. Vengan a verlo...

Nos conduce hasta el rincén donde es-
ta la obra. Es una hermosa y noble ca-
beza reciamente trabajada por el artista.

«Poeta, querido poeta», le dice una y
otra vez a Gerardo Diego, llevandole de

Busto del padre Vitoria, que el escultor esta realizando por encargo del Instituto de Cul-
tura Hispanica.

aca para alla, mostrandole figuras, bo-
cetos, cuadros, dibujos... De nuevo en el
pequefio museo, un muchacho que dibu-
jaba en un caballete sale al entrar nos-
otros.

—Ha venido desde Paléncia, como un
peregrino—explica el escultor—. Aqui

tiene de nuevo a Bolivar. Bolivar era un
hombre genial. ¥ pudo quedarse en un
buen burgués... América... Yo he tra-
bajado mucho en América. Alli nos quie-
ren mas de lo que pensamos. Ya lo creo
que nos quieren.

En la casa toledana de Victorio Ma-
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Ante la maqueta
del monumento
a Berruguete.

cho se altei’na lo intimo con lo monu-
mental. Figuras del doctor Marafién y
de Pérez Galdos.

—Galdos, ya ciego, quiso conocer el
monumento que yo le habia hecho, y un
dia le llevé al Retiro. Se acercO y puso
sus manos en la piedra. «Muy bien—me
dijo—; estd muy parecido.» Pero el po-
bre no habia visto nada.

Cabeza de don Ramén Menéndez Pi-
dal. «A Pidal lo he tenido aqui, con no-
venta y un afios, posando cuatro veces.
Y le dije: ”Don Ramon, usted y yo ha-
biamos estado ya en Toledo en el si-
glo xiii, ¢no cree.”»

Zoilita quiere que el escultor se afeite,
que se cambie de ropa. Pero la charla
ha tomado ya velocidad y temperatura.

—Valle-Inclan era un tipo magnifico.
Ahi tienen la cabeza de Valle-Inclan.
Qué personaje. Pero vengan a ver la es-
tatua yacente de mi hermano...

La estatua yacente estd en una espe-
cie de cripta. La cabeza y los pies se di-
rian de marfil.

«—Mi hermano era un ser angelical,
disparatado. Murié muy joven. Cuando
fui a Segovia a comprar piedra para
esta estatua me encontré alli a Ramon
Gomez de la Serna. Yo vestia entonces
de campesino castellano. Convivia con los
labriegos. A Ramon le encanté verme de
aquella forma y en aquel paisaje. Cuan-
do expuse por primera vez esta escul-
tura, Don Alfonso XIIlI acudié a la
inauguracion y estuvo charlando con mi
padre, que era monarquico. Luego, Don
Alfonso me invit6 a visitarle en palacio.

Al otro lado del jardin hay un amplio
taller. En él, el gran monumento a Be-
rruguete que serd erigido en Paléncia.
Los operarios riegan el barro.

—He ido a Paléncia con motivo de
este encargo. Estoy trabajando intensa-
mente en el monumento. Apenas salgo
de aqui. Me encierro a trabajar durante
meses enteros...

Hay en los rincones grandes cajones
de embalaje, en cuyo fondo se retuerce
un torso de yeso o duerme una cabeza
con los ojos abiertos. Un extrafio rom-
pecabezas donde cada pieza, aislada e
impar, cobra rara expresividad dramati-
ca, incoherente. Las manos de Menéndez
Pelayo, los pies de un desconocido, la
cabeza del Cristo del Otero...

El jardin navega velozmente hacia la
noche. De un arbol pende una jaula con
un joven pajarillo dentro. «En cuanto
pueda volar debemos soltarlo, ¢eh, Zoi-
lita?» Ya en el coche, nos sacan el al-
bum de firmas para que pongamos las
nuestras. Los nifios del barrio acuden a
la puerta, confiados a la mano filial de
Zoilita, a la mano cordial y gastada del
escultor.

F. ALEJANDRO

(Reportaje grafico de Alfredo.)

Con Zoilita, su esposa, en el mirador de
Roca Tarpeya.
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de Madrid.

UNIVERSIDAD DE KANSAS

NEWCOMB COLLEGE

xiste la tendencia en los Estados

Unidos a que las generaciones jo-
venes conozcan, como parte inte-

rante de su educaciéon, otras tierras di-

ferentes de las propias, y comprendan la
vida y la forma de ser de sus habitan-
tes e incluso, si es posible, que convivan
con ellos. Esta corriente de pensamien-
to ha encontrado un profundo eco en
casi todas las instituciones de ensefianza
superior, Universidades y colleges, que
en nimero de aproximadamente mil se
desparraman por los cincuenta Estados
de la Unién. Por otra parte, la crecien-
te importancia politica y econdémica de
Hispanoamérica—de la que el pueblo
norteamericano es el primero en darse
cuenta—hace que el Gobierno y grandes
sectores de la juventud estadounidense
fijen su atencion en los problemas de
esas regiones y, como es natural, en su
idioma, que necesariamente al compas
del desarrollo material, en un dia no
muy lejano, serd la lengua imprescindi-
ble para viajar por América, asi como
en toda clase de actividades industriales
y comerciales.

Bajo esta base, las Universidades y
organizaciones culturales y estudiantiles
estan estableciendo cursos especiales en
Espafia que permitan a sus estudiantes
aprender, en su origen, en primer lugar,
el idioma, y en segundo término, las
fuentes de la civilizacion hispanica.

La ensefianza del espafiol en los Esta-
dos Unidos tiene una larga tradicion.
Las primeras noticias que se conocen del
interés que algunos norteamericanos tu-
vieron por la lengua castellana son de
poco después de la guerra de la inde-

MARY BALDWIN COLLEGE

ID DEL ESTADO DE FLORIDA

HL  HHHI

UNIVERSIDAD DE STETSON

LANGUAGE ABROAD INSTITUTE

pendencia americana. Segun el profesor
Stugis E. Leavitt, en su articulo «The
Teaching of Spanish in the United
States», publicado en la revista Hispa-
nia, organo de la Asociacion de Profe-
sores de Espafiol y Portugués de los
Estados Unidos, las primeras disposicio-
nes encaminadas a la ensefianza de nues-
tra lengua en forma académica y me-
tddica fueron las adoptadas por la Aca-
demia Puablica de la ciudad de Filadélfia,
que establecian «la contratacion de per-
sonas capaces de ensefiar las lenguas
francesa, espafiola y alemana». A partir
de esta disposicion de 1749, los centros
docentes empiezan a tener una cierta ac-
tividad hispanista. Asi crearon su ca-
tedra de espafiol el William and Mary
College (Virginia) y el Dickinson Col-
lege (Pennsylvania). En el siglo xix es
la propia Universidad de Harvard la que
establece una catedra, que empezé des-
empefiando George Tickner, uno de los
mas importantes hispanistas de aquella
época, y el Bowdoin College, que contra-
to los servicios del poeta Henry Words-
worth, mas tarde también profesor de
Harvard. Siguieron este ejemplo la Uni-
versidad de Pennsylvania (1825), Orleans
College (1827), Universidad de Virgi-
nia (1825), Charleston College (1806),
Universidad de Columbia (1830), Univer-
sidad de Alabama (1831), Universidad
de Nueva York (1832), Universidad de
Michigan (1848), Universidad de Cornell
(1868) y la Universidad de Yale (1826).

Sin embargo, es a partir del afio 1900
cuando la ensefianza del espafiol empie-
za, con paso firme y seguro, a tomar un
incremento extraordinario, y se llega al



de

los Estados Unidos

se dan cita en Espana

afio 1956, en que, de las 994 institucio-
nes de ensefianza superior—segin se se-
fiala en el libro Estudiantes espafioles en
los Estados Unidos. Diez afios de inter-
cambio (Madrid, 1956)—, no existe prac-
ticamente ninguna en que no se ensefie,
en sus varios grados, la lengua espafio-
la. De acuerdo con los datos facilitados
por la revista Hispania, el nimero de
profesores miembros de la Asociacién de
Maestros de Espafiol y Portugués as-
ciende a mas de nueve mil quinientos,
que probablemente se conviertan en ca-
torce mil, si contamos los que no son
todavia socios. EI de alumnos puede ci-
frarse también en miles. Baste decir
que, segun datos facilitados por la Mo-
dera Language Association of America,
habia en 1960 2.355 universitarios estu-
diando la licenciatura de espafiol.

De todo este interés por el espafiol y
el mundo hispénico, se han originado,
hasta el momento presente, un minimo
de veintisiete cursos o programas espe-
ciales para alumnos norteamericanos,

que funcionan en la peninsula con ca-
rdcter permanente, aparte de otra serie
de ellos (Universidad de Stanford, Uni-
versidad de California, Universidad de
Stetson y Universidad de Vanderbilt)
que estan estudiando la posibilidad de
establecerlos dentro de un relativo plazo
de tiempo. De los veintisiete cursos cita-
dos, tres son para estudiantes de bachi-
llerato, veintitrés para universitarios y
uno para maestros de institutos de en-
sefianza media.

Durante el verano realizan cursos o
tienen establecidos programas las si-
guientes instituciones : Educational Tra-
vel Association, Choate School Spanish
Program y la Universidad de Hartford,
para personas menores de dieciocho
afios, en Madrid, Malaga y Barcelona.
Para universitarios celebran cursos:
Classrooms Abroad, en Madrid y Santan-
der; Language Abroad Institute, en Ma-
drid; Educational Travel Association
organiza otro para alumnos con conoci-
mientos superiores, en Madrid; la Uni-

Las asignaturas de literatura y folklore tienen la mayor aceptacion entre los

versidad de San Francisco, en Valencia;
las Universidades de Ohio Wesleyan y la
del Estado de Florida, a través del terri-
torio espafiol (junio-julio); el organi-
zado en Burgos por la Comisién de In-
tercambio Cultural entre Espafia y los
Estados Unidos de América (Comision
Fulbright), donde todos los estudiantes
son becados del Gobierno norteamerica-
no y del Instituto de Cultura Hispanica
de Madrid; el Summer Languages Ins-
titute, de la Universidad de Kansas, y
el Marymount College.

Las asignaturas son muy parecidas en
todos ellos, predominando, naturalmente,
el estudio del espafiol en sus tres gra-
dos: elemental, intermedio y avanzado.
Otras asignaturas que tienen una gran
aceptacién entre esos estudiantes ma-
triculados en los cursos de verano son
las de literatura y folklore. Ademas, se
ofrecen estudios y practicas de pintura,
arte e historia. Unidas a estas asigna-
turas generales figuran, como parte del
programa educativo, una serie de visitas

de los Estados Unidos.
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El anuncio de un nuevo curso para norte
americanos atrae siempre a estudiantes fe-
meninos.

y excursiones a lugares de interés ar-
tistico e historico.

Mencidn aparte merecen los de invier-
no de Middlebury College, Mary Baldwin
College, Newcomb College, Finch College,
Smith College, Bryn Mawr College, EI-
mira College, The California State
Colleges, el Instituto de Estudios Euro-
peos y las Universidades de Nueva York
«Junior Year in Spain», Bowling Green
y Marquette. Su duracion es la misma
que los de la Universidad espafiola y
todos ellos satisfacen los requisitos de
las Universidades norteamericanas, con-
cediéndose las notas correspondientes,
tanto en éstos como en los de verano,
en créditos y en la forma requerida por
el sistema educativo de los Estados Uni-
dos. El curso de la Universidad de Nue-
va York ha experimentado un rapidisi-
mo incremento desde su fundacién, en
el afio 1958, por el profesor Ernesto
Dacal y el Instituto de Cultura Hispa-
nica. Desde esa fecha hasta el curso aca-
démico 1962-1964 ha pasado de 61 a 175
estudiantes. Es tal el entusiasmo desple-
gado por el alumnado, juntamente con
los profesores, que en septiembre de este
afio se inicia un nuevo programa, de la
misma Universidad, para que los estu-
diantes norteamericanos puedan obtener
en Espafia el titulo de licenciado (Master
Degree} en espafiol, después de seguir
el programa establecido al efecto en la
Universidad de Madrid.

A todos estos cursos hay que afiadir
también otro nuevo de la Universidad
de Salamanca con la Universidad del
Estado de Pennsylvania, que acaba de
inaugurarse el pasado mes de abril. Una
novedad interesante es, por (ltimo, la
introducida por la Universidad de Mi-
chigan, mediante un curso de rotacion
continuado de invierno, primavera, ve-
rano y otofio en Madrid y Barcelona.

Al mismo tiempo, las Universidades y

organizaciones culturales espafiolas co-
laboran estrechamente con las america-
nas. Las Universidades de Madrid, Va-
lencia, Barcelona, Valladolid, Granada, y
el Instituto de Cultura Hispanica, ofre-
cen todas las ventajas de sus instalacio-
nes, profesorado y administracion. Es-
pecialmente, los dérganos receptivos de
todos estos cursos y actividades acadé-
micas de Espafia son el Instituto de
Cultura Hispénica y la Universidad de
Madrid, que, mediante una labor coordi-
nadora, prestan su asesoramiento y ayu-
da. En ellas, el ilustrisimo sefior don
Gregorio Marafion y don Enrique Sua-
rez de Puga, director y secretario ge-
neral, respectivamente, del Instituto, y
el decano y catedratico de la Facultad
de Filosofia y Letras, excelentisimo se-
fior don José Camon Aznar, son las per-
sonas que dirigen el intercambio aca-
démico que en este plano tantos benefi-
cios puede reportar a los Estados Unidos
y a Espafia.

La Universidad norteamericana esta
presente, pues, en la vida académica es-
pafiola todo el afio. Los cientos de alum-
nos que toman parte en estos cursos de
verano y de invierno conocen, aprenden
y terminan sus estudios con una imagen
clara de Espafia: de su idioma, de su
gente, costumbres, pensamiento y vida.
Con este bagaje cultural, adquirido en
su lugar de origen, los estudiantes vuel-
ven a su pais, y lo transmiten, sin duda,
a sus compatriotas, continuando en mu-
chos casos su preparacion espafiola para
luego viajar por Hispanoamérica. Por
otra parte, estos universitarios son los
adelantados y el exponente en Espafia
de una juventud norteamericana que
aporta sus ideas, actividades, preocupa-
ciones e ilusiones. El intercambio es
perfecto.—E. R. F.

(Reportaje gréafico de Basabe.)

Cualquier edad es buena para cursar sobre el terreno la asignatura de Espafia.



El Palacio del Gobierno,
antigua sede
del Presidente de la Audiencia.

N este afio de 1963 se celebra el cuarto centenario de la crea-

cion de la Real Audiencia de Quito, hecho que, en fin de
cuentas, es el germen o la crisdlida de que surgié esta noble
nacién que se denomina Republica del Ecuador.

«Quito» 0 «el Quito» fue por mucho tiempo nombre comln de
la ciudad y del pais entero. EI nombre ha sido famoso entre los
conquistadores desde el momento en que desembarcaron en tierras
incaicas. Benalcazar y Alvarado se disputaron el honor de entrar
los primeros en la ciudad andina, que ya habia sido centro de una
nacién de vieja historia, y fue a Sebastian de Benalcazar a quien
le toc6 vencer la tenaz resistencia que le opuso el indio Rumifiahui,
fundando, en 1534, la ciudad espafiola de San Francisco de Quito,
en el mismo sitio donde se asentaba la vieja Quito de la Shiris.

Ya en 1534 fray Tomas de Berlanga sugeria a Carlos | la con-
veniencia de designar en Quito un gobernador distinto del que tenia
jurisdiccion en la parte meridional del antiguo Imperio de los incas,
«porque lo uno y lo otro sera mejor gobernado habiendo dos gober-
nadores que uno». El emperador pidié al padre Valverde un informe
acerca de la posible distribucion de gobernaciones y obispados, y
el dominico, a principios de 1539, contestaba asi al soberano: «A
mi me parece que seria gran remedio para esto descubierto que
Vuestra Majestad lo mandase dividir y dar al sefior Marqués su
gobernacion, y las demads, la de adelante y la de Quito, proveer
luego de quien lo gobernase, porque la tierra es tan larga y tanta,

17
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Cuadro del siglo XVIII que reproduce el

Hospital de la Misericordia (hoy de San

Juan de Dios), fundado por don Hernando

de Santillan, primer Presidente de la Real
Audiencia.

La talla en madera,
una artesania espafiola
que pervive en el Ecuador.

All

que no se puede gobernar por uno, sin per-
juicio de ella... La Provincia de Quito, con
Puerto Viejo y el pueblo de Santiago y
toda aquella costa hasta el rio de Santia-
go, parece que podria ser otra goberna-
cion.»

Todo esto se comprende si se tienen en
cuenta no sélo las razones geograficas, si-
no también la historia antigua y reciente.
Quito habia tenido una personalidad muy
acusada, y aunque luego la mayor parte
del pais fue incorporada al Imperio incai-
co, a la muerte de Huaina Céapac recuperd
su individualidad por la division del Im-
perio entre Atahualpa y Huéascar.

Hacia 1563 la ciudad de Quito (Carlos |
la habia hecho merced de ese titulo de
«ciudad») apenas era una pequefia locali-
dad. No tenia mas de unas 300 casas, pero
cada dia se edificaban otras nuevas, segun
refiere un cronista anénimo de la época.
Sin embargo, la ciudad tenia conciencia de
su pasado y de su destino. Iba cobrando un
aire urbano: se reemplazaban las techum-
bres de paja con tejados (en 1573 todavia
las dos parroquias de los arrabales, San
Sebastian y San Blas, eran de techo paji-
zo) y se emprendian edificaciones de pri-
mer orden. Entonces se hallaba empefiada
en construir la fabulosa iglesia de San
Francisco, que hasta ahora es pasmo de
propios y extrafios, y que puede ser gala
y orgullo de cualquier capital europea. Los
mil vecinos espafioles de la ciudad, con to-
dos sus parientes y criados, podian caber
perfectamente en San Francisco, pero al
mismo tiempo se edificaba la iglesia cate-
dral, todavia mayor en tamafio.

La mayor parte de los espafioles resi-
dentes en Quito eran veteranos de las gue-

rras de la conquista y de las guerras civi-
les. Los caballeros se habian convertido en
encomenderos y los hombres de peonia se
habfan vuelto artesanos o labradores. No
obstante su pequefiez, Quito contaba con
artesanos de todos los oficios que podrian
buscarse en una sociedad civilizada, y tam-
bién habia artistas, sobre todo pintores,
que estaban echando las bases de la futura
escuela quitefia.

Habia ya buen nimero de mestizos (el
nimero de las mujeres espafiolas residen-
tes en Quito en 1573 era apenas de 200).
Estos mestizos—dice el cronista de 1573—
«son de buen talle, aunque en algo se di-
ferencian de los espafioles». Y se desenvol-
vian en la vida con las mismas oportuni-
dades que podian esperar los criollos blan-
cos. Asi vemos como un hijo del fundador
de la ciudad se ganaba dificilmente la vida
pintando naipes, mientras que otro mesti-
zo, el cura Lobato, era parroco de la igle-
sia de San Blas.

La tierra resultaba grata para esos sol-
dados que habian sufrido tantas penalida-
des en el pasado. El templo de la ciudad
(y seguimos citando al cronista de 1573)
«es antes frio que caliente, de manera que
algunas veces, de invierno, hace conversa-
ciéon la lumbre, en especial de noche». «EIl
cielo es claro y sereno, y el sol sale y se
pone con mucha alegria y nunca estd cu-
bierto de nublados, sino cuando llueve o
quiere llover.» Y aln mas: «La tierra es
sana; los hombres viven cominmente mas
que en Espafia.»

En la plaza principal de la ciudad se
hacia el mercado o «tidnguez», al que acu-
dian todos los indios de la comarca con los
frutos de la tierra. Esos frutos no se re-
ducian al maiz, las patatas, las ocas, la
quinua y otros productos indigenas. El tri-
go, la cebada y hasta las rosas de Castilla
y las azucenas se habian aclimatado pron-
to. La carne era baratisima. El cronista
puntualiza que una vaca, que costaba vein-
ticinco afios atrds una fortuna, ahora se
vende a medio peso la arroba; un carnero
apenas cuesta tres y cuatro tomines, y asi
por el estilo.

Tal era Quito cuando logré echar el pri-
mer cimiento juridico del futuro Ecuador
con la creacién de la Audiencia. ElI (/8 de
junio de 1560, el cabildo quitefio otorgo
poder legal al capitdn Antonio Moran, ve-
cino y regidor de Pasto, para que se pre-
sentase en la corte y en Roma para pedir
al rey la creacién de la Audiencia y al
Papa la elevacion del obispado de Quito
a la categoria de arzobispado. Quito—pen-
saba el cabildo—se halla a medio camino
entre Lima y Bogota, y debe ser cabeza
de una Audiencia. Uno de los que avalaron
la probanza fue Lorenzo de Cepeda, her-
mano de Santa Teresa y vecino de Quito,
quien de paso aprovechd el viaje de Moran
para remitir algunos dineros a su herma-
na, siempre necesitada de fondos.

La peticion de los quitefios coincidié con
los afanes del Consejo de Indias por orga-
nizar la administracion de las tierras del
enorme virreinato del Perd. Y asi fue co-
mo, el 29 de agosto de 1563, Felipe Il
firmo6 en Guadalajara la cédula de creacion
de la Real Audiencia de Quito, y el 27 de
septiembre del mismo afio, en Monzon, de-
sign6 al andaluz Hernando de Santillan
presidente de la recién creada Audiencia,
que extendia su jurisdiccion hasta Cali,
Buga y Popayan, por el norte, y hasta Za-
mora, Jaén y San Miguel de Piura, por
el sur.



Aspecto parcial de la

Ciudad Universitaria

con la ciudad de Quito
al fondo

Mural titulado «La evolucion del hombre» en uno de los edificios de la Ciudad Universitaria
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EVOCACION DEL QUITO
OLONIAL Y MODERNO

Por GONZALO PONCE RIBADENEIRA

a andariega Espafia, que

a finales del siglo XV
luego de haber obtenido

propia unificacion, se aven-

turd por los caminos del mar
para completar la geografia
humana y hacer que la historia
universal se convirtiera en pro-
piamente tal, saliendo de las
margenes del Mediterraneo pa-
ra contar los hechos del hombre
en otras latitudes, y cuando,
tras una larga e incierta tra-
vesia, lleg6é al Nuevo Mundo
por ella descubierto, no se sa-
tisfizo con haberlo hallado, con
aprender los misterios que en-
cerraba y recoger las ubérri-
mas cosechas que ofrecia, sino
que, fecunda y creadora, co-
menzd su labor de fundadora de
ciudades y modeladora de pue-
blos nuevos. A todo lo largo del
inmenso continente recién des-
cubierto comenzaron a surgir y
prosperar ciudades nuevas, he-
chas con el esfuerzo de Espafia
y el aporte de América.

De esta manera, el continen-
te que antes de la llegada de
Espafia era un confuso mar de

La vieja quitefia, que todos los dias
madruga a misa, protege la cara con
la manta de reminiscencia morisca.

civilizaciones primitivas mas o
menos avanzadas, empezd a ad-
quirir una fisonomia peculiar,
que no era la de sus ancestros
americanos ni tampoco neta-
mente la de los fundadores es-
pafioles. De aquellas ciudades,
unas tomaron acentos mas ne-
tamente hispanicos, mientras
otras adquirieron caracteres de
otra indole. Entre las prime-
ras, el rostro de las viejas ciu-
dades castellanas, austero y
descarnado, hizo su aparicion
entre las grietas de los Andes,
en una pequefia ciudad funda-
da por el adelantado don Se-
bastidn de Benalcazar, el 6 de
diciembre de 1534, sobre las
humeantes ruinas de la antigua
poblacion indigena, en la que
naci6é el Gltimo inca del Per0:
Atahualpa. Al nacer a la nue-
va vida que Espafia le daba,
la ciudad recibié el nombre de
San Francisco de Quito.

Desde entonces, con su as-
pecto de fraile descalzo, Quito
se revistid6 para siempre con
los limpios y sobrios atavios de
un hidalgo espafiol. Solitario
en su altura, sin adarga ni
castillo ni galas palaciegas, es-
te hidalgo supo levantar en el
borde de los barrancos y entre
las ondulaciones de la monta-
fila templos admirables, de una
grandiosidad desorbitada para
su pequefiez y de una hermo-
sura enteramente concorde con
la impresionante majestad de
las cumbres andinas que le ro-
dean por los cuatro puntos del
horizonte. Encerrada en su
claustro monumental de piedra,
la ciudad se vio aislada frente
al cielo, y, necesariamente,
aprendié a rezar, a meditar y
a sofar.

Entre las ciudades que Es-
pafia fundd, muchas crecieron
pronto demasiado rdpidamente
y otras se dejaron absorber por
influencias extrafias. Las mis-
mas ciudades virreinales, tan
mimadas de Espafia, tan es-
pléndidamente dotadas en mu-
chos aspectos, no pudieron
guardar la fisonomia espafiola,
porque quiza el mismo ritmo
acelerado de su vida acumuld
sobre ellas elementos de la mas
varia indole. Sin embargo, Qui-
to quiso y supo conservar su
faz espafiola y, sobre todo, el
espiritu siempre levantado ha-
cia las «moradas» mas altas de
la actividad inmaterial.
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Sobre el patio del convento, las torres del gran templo de San Fran-

Naturalmente que la parva
ciudad colonial no podia que-
darse estacionada dentro de los
estrechos limites de su plano
original. Subiendo y bajando
por las asperezas de su topo-
grafia montafiosa, la ciudad ha
ido trazando, al paso de los
afios y durante su vida cuatro
veces centenaria, nuevas y nue-
vas calles, abiertas a lugares
mas amplios, en los cuales ha
extendido su poblacién, cada
vez mas numerosa. El viajero
que hasta ella llega puede di-
ferenciar facilmente, en los
dias actuales, el viejo casco de
la ciudad virreinal, cercado por

impalpables murallas que lo
delimitan casi visiblemente, y
la ciudad nueva, de amplias
avenidas y edificios modernos
de atrevida arquitectura.

La fisonomia de la ciudad
capital del Ecuador, que para
muchos se ha vuelto imborra-
ble por sus rasgos peculiares,
la dan, indudablemente, las edi-
ficaciones de la época hispani-
ca. Sede de la Real Audiencia,
establecida en 1563, Quito tuvo
su germen inicial alrededor del
gran templo y convento de San
Francisco, que ha sido llamado
—precisamente por un espa-
flol—«el Escorial de los An-

1P

21



22

La ciudad quitena

des». En torno a esa iglesia
surgieron, en breve lapso, los
grandiosos templos de la Com-
pafifa de Jesus, la Merced, San
Agustin, Santo Domingo, EI
Tejar, Santa Clara y otros de
menores dimensiones. Y junto
a tales templos y a los magnos
conventos aydacentes se levan-
taron las casas de adobe y la-
drillo, como si fueran claustros
diminutos, abiertas todas a un
patio central, casi siempre de
piedra, en algunos de los cua-
les la vieja fuente de los an-
cestros castellanos rompia el
silencio conventual con el mur-
mullo de sus aguas saltarinas.

La arquitectura civil del vie-
jo Quito apenas si tiene dife-
rencias con la de las ciudades
espafiolas de los siglos xvn y
XVIll. A veces, en el interior de
una vetusta casa quitefia, uno
no sabe si se encuentra en la
remota Ameérica o, por el con-
trario, en alguna residencia
toledana, o abulense, o extre-
mefia. Los elementos mudéjares
se hacen presentes en forma
visible, tanto en la reiterada
presencia del ladrillo como en
los amplios aleros de las casas,
en sus fachadas y patios, en
el blanqueado de las paredes,
tan similar al de las ciudades
andaluzas. Y junto a esos ras-
gos moriscos, los elementos me-
dievales espafioles se presentan
en las majestuosas portadas de
piedra y en los escudos talla-
dos sobre la fachada de mu-
chos edificios. Las calles, es-
trechas, retorcidas, encubrido-
ras, recuerdan los callejones de
Toledo o Avila. Y si éstos su-
ben desde el Tajo o el Adaja

hacia diminutas plazas, aqué-
lla.s ascienden fatigadas entre

crece e€en

las profundas grietas de la
cordillera, hechas no para mo-

torno al

rada del hombre, sino para se-
de permanente de la soledad de
las alturas.

Alejandose cada vez mas de
la vieja ciudad tradicional, co-
mo si evitara el tocarla, con el
temor de desfigurarla, la urbe
moderna se ha extendido hacia
el norte, aprovechando las an-
gostas salidas que la montafia
forma, hacia valles mas abier-
tos y faciles para da vida hu-
mana. A lo largo de avenidas
anchas y muchas veces recti-
lineas se levantan los chalets
y villas, rodeados de jardines,
en los que vive gran parte de
la poblacion quitefia. Si el Pa-
lacio de Gobierno, sede de la
antigua Audiencia y del Poder
Ejecutivo en los tiempos mo-
dernos, se halla enclavado en
el centro de la ciudad vieja, en
cambio el Palacio Legislativo,
de nueva arquitectura, se le-
vanta en los linderos entre la
ciudad vieja y las urbanizacio-
nes que proliferan cada dia.

Si hacia el norte la ciudad
se ha poblado de palacetes y
orgullosas construcciones mo-
dernas—como la del magnifico
Hotel Quito—, hacia el sur se
ha extendido también en ba-
rrios populares y alegres, para
albergar a los trabajadores de
las fabricas que por este lado
abren cada dia nuevos caminos
para la industria nacional.
Equidistante de estos dos see-

Danzantes del carnaval ecuatoriano, con sus tiaras cubiertas de abalorios y espejos.



Escorial de

tores antagonicos, el viejo cas-
CO parece querer acoger entre
sus estrechas calles tanto a los
poderosos que hacia el norte fi-
jaron su morada como también
a los humildes que encontraron
techo y abrigo en el sector sur
de la capital. Por oriente y oc-
cidente, la ciudad no ha podido
extenderse, por impedirselo la
gran mole del Pichincha y la
presencia de diversas colinas
circundantes que cierran el ho-
rizonte quitefio.

La ciudad tiene durante to-
do el afio un clima entre otofial
y primaveral inalterable. Sus
parques estan siempre floridos
y sus arboles permanentemen-
te frondosos. Quito, situada en
la mitad del mundo, a casi tres
mil metros de altura, desconoce
los rigores del invierno y del
verano, y en sus claras mafa-
nas despejadas puede recrearse
con la contemplacion de siete
cumbres cubiertas por nieves
perpetuas.

En la actualidad Quito tiene
alrededor de medio millén de
habitantes blancos, indios y
mestizos. La gran mayoria de
la poblacion pertenece a este
Gltimo grupo, en diversos gra-
dos de mezcla entre blancos e
indios puros. Estos Gltimos ha-
bitan mas bien en el campo y
constituyen la gran masa de la
poblacion nacional.

Con tales elementos consti-

El Hotel Quito, uno de los mas recientes edificios de la ciudad, frente al paisaje andino.

los Andes

tutivos, Quito se presenta con
caracteres propios y personales
dentro del vasto concierto de
las ciudades de la América es-
pafiola. Muchos viajeros que
han recorrido el continente e
incluso han visitado otras tie-
rras muy distantes han conser-
vado vivo el recuerdo de la
pequefia ciudad andina. Asi, el
diplomatico y escritor espafiol
Ernesto la Orden pudo decir
un dia: «Quien esto escribe
ha conocido las catedrales de
Francia, los palacios de Italia,
las iglesias de Roma y las mez-
quitas de Estambul. Ama los
templos griegos y las esfinges
egipcias, las pagodas de China
y los circos romanos. Comulga
con la Alhambra y EIl Escorial.
Pero en el meollo mismo de su
corazéon lleva encendido, como
una lampara de aceite, un re-
tablo pequefio de una capilla
de Quito.

»Y a donde quiera que le
empuje el destino, en cualquier
rincon de este pafiuelo peque-
fio que es el mundo, su voz dira
confidencialmente a quienes le
quieran escuchar: Hay en
Ameérica un pais lleno de be-
lleza...»

G. P. R.

(Reportaje grafico de Bodo
Wuth.)
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1940 se realiza la restauracion de Poblet con la llegada de una pequefia colonia de reli-
giosos italianos. El momento era propicio, y prontamente respondieron los jovenes espafio-
les a la llamada del Sefior, repoblando el vetusto monasterio. En 1950 ya hay un superior
espafol, y en 1954, el primer abad, con lo que viene a normalizarse la fundacion. A partir
de ese afio tiene ya la abadia su vida propia, independiente de la casa madre fundadora.
Actualmente, 45 religiosos forman la Comunidad.

Hasta 1930, por lo complejo de las situaciones que se suceden y la carencia de interés
ambiental, poco puede hacerse en la restauracion material de los edificios, y en realidad se
limitan quienes cuidan del monumento a evitar que se desplome. En la etapa 1930-40 se
toman las cosas méas en serio: se habia creado un patronato real, tenia subvenciéon fija...;
por lo que todo funcionaba mejor. En realidad, sin embargo, con motivo de la guerra,
tanto entusiasmo no da méas fruto que el descombro general y algunas importantes obras
de restauracion. Bien mirado, es ya mucho en tan poco tiempo, por los medios, lo enor-
me de las construcciones y lo mucho que hubo que restaurar o limpiar. La etapa que



IENE algo Catalufia que la distin-

gue de las demaés tierras de Es-
pafia. No es s6lo la variedad de
su paisaje—cosa corriente en la
piel de toro—, sino esa dulzura pensada
de algunas de sus comarcas. Por ejem-
plo, el valle alto del rio Francoli, en la
raya entre Lérida y Tarragona, flan-
queado al sur por la sierra de Prades,
al sudoeste por la de la Llena, donde se
alza—ave Fénix—el santuario romanico
de Poblet, adscrito al municipio de Vim-
bodi. Aqui el paisaje se feminiza, sin ser
femenino, sin tener la clara sensualidad
de la costa levantina, sin gozarse en la
orfebreria del agua de los cdrmenes gra-
nadinos. Es otra cosa; es un paisaje
hecho con ansia de perfeccién. Porque el
campo, estepario al llegar, en el siglo xn,
los monjes del Cister, fue cultivado con
mimo. Los bosques fueron repoblados,
surgieron cipresales y huertos. El valle
del Francoli es una sinfonia ocre y ver-
de de tierra jugosa, agradecida. Las es-
tribaciones de la sierra forman curvas
cimbreantes, como los agudos y graves
de una antifona, y aunque las cumbres
de la serrania préxima no impongan por
su majestad, hay riscos, picachos donde
la fe construyd sus eremitorios.
Geometrizar el paisaje es tarea de fria
inteleccién, propia de Le Notre, el jar-
dinero de Versalles. Cargarlo de emo-
cion religiosa es tarea monacal. Un pai-
saje asi no se hace con regla y compas,
sino con las camandulas del rosario.

Las Ordenes
Monasticas

Se quiera o no, la Europa medieval
es creacion de las Ordenes monasticas.
Los monjes transmiten la cultura, la
acrecientan ; fundan centros civilizado-
res alrededor de sus abadias, dan al
continente la cohesién perdida al hun-
dirse el Imperio romano, arremolinan en
torno suyo a cruzados y romeros. Y por
todos los caminos y las viejas calzadas,
hacia Roma, Santiago o Jerusalén, re-
suena un clamor unadnime : «jPor Cris-
to y Santa Maria!»

Santa Maria. Santa Maria del Poblet.
La devocion mariana crea en este rincon
catalan una joya del romanico dificil-
mente superable.

Los monjes que la cincelan cuentan
con precursores : los eremitas, el propio
Poblet, Cluny, el Cister. Un duque de
Aquitania, Guillermo el Piadoso, alza
en 910 la abadia cluniacense, con el fru-
to milagroso del roménico. Es inatil que
a San Bernardo le indigne la suntuosi-
dad de su arquitectura. EIl estilo se im-
pone en toda Europa. Cluny encuentra
imitadores, y el Cister nace en 1098, al
instalarse el abad Roberto y sus auste-
ros compafieros benedictinos en el de-
sierto de Dijon. Andando el tiempo llega
a poseer 2.000 monasterios. De paso, la
vida intelectual cobra nuevo impulso,
surge la Escolastica, se inician las dispu-



tas teoldgicas entre Roscelino y San An-
selmo, entre Abelardo y San Bernardo
de Clairvaux.

Tiempo de dolor

¢Quién no se ha sentido paulatina-
mente distinto, hombre nuevo, en cual-
quiera de los grandes centros monésticos
espafioles? En El Escorial, Las Huelgas,
Yuste, Guadalupe, Silos, Miraflores, Ri-
poll o Poblet. Son remansadamente tris-
tes. No tanto por la sensacion de reco-
gimiento, de huida de lo temporal—y a
la vez de temporalidad, de vida histd-
rice—que nos producen, como por la
pena que da verlos sometidos a los es-
tragos del tiempo e incluso victimas del
afan iconoclasta de ciertas épocas y cier-
tas gentes. Y, sin embargo, ahi siguen :
enhiestos,,piedra sobre piedra, restafian-
do poco a poco sus heridas.

De Poblet, alla por el 40—cuando don
Eduardo Toda y Giell se afanaba por
insuflar vida en sus piedras martires—,
guardo un recuerdo de destruccion in-
sensata, de vegetacion asfixiando el ala-
bastro y el granito, escalando fachadas
sin mas fondo que el cipresal, la masa
verde de las colinas. Poblet se salvo en
nuestra guerra, sin embargo, gracias a
la decidida actuacién del ilustre reusen-
se, a quien la comunidad del Cister, otra
vez retornada al monasterio, tributo dig-
nas exequias. Sabia yo muy bien que

El monasterio esta enclavado en la cuenca de Barbera, entre Lérida y Tarragona.

Tumbas de los reyes de Aragén restauradas en 1952.
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ETAPA RESTAURADORA EN EL

Un monje examina un antiguo cantoral, de los muchos que conserva

Poblet.

aquel cuadro desolador, pese a los es-
fuerzos de la monarquia a partir del
aflo 1930, era consecuencia de la des-
amortizacion y también—de buenas in-
tenciones esta el infierno lleno—de aquel
estupido afan innovador que en el XIX
demolia las reales tumbas pobletanas.

Poblet,
el ermitafio

Poblet tuvo su época esplendorosa en
el siglo XIll, cuando los reyes de Aragén
se sometian al consejo de sus abades y
la nobleza catalana competia en rumbo a
la hora de las dadivas y del encargo de
enterramientos suntuosos. No obstante,
sus origenes fueron humildes. Narra la
leyenda que en 1100 el anacoreta Poblet
fund6 en Lardeta la ermita de San Sal-
vador, a la que principes y abades afia-
dieron posteriormente las capillas de
Santa Catalina, San Jorge, San Esteban
y el Ciprés, amén de la ermita de los
Torrents y el santuario de Tallat, que
mas tarde se agruparian en torno al
monasterio cisterciense. Quiere la tra-
dicion—nhistéricamente falsa—que el rey
moro de Ciurana, yendo de caceria, to-
pase con el ermitafio Poblet y le arro-
jara en una mazmorra de su castillo, de
la que escap6 milagrosamente tres veces
para retornar a su eremitorio. El buen
moro, sabueso del prodigio, le cobrd res-
peto y optd por ensefiorearle de toda la
comarca lardetana.

El Monasterio

Miraflores y Silos quiza muevan a
mayor devocion. Poblet y Las Huelgas
nos dan—maciza, entera—una idea ca-
bal de la Espafia sagrada y profana de
ayer. Poblet es esencialmente romanico,
pero también goético ojival, renacentista
y hasta barroco. En su inmensa mole se
puede estudiar la evolucion de nuestra
arquitectura. EIl palacio del rey Martin
ni siquiera se termind... La plaza Ma-
yor del monasterio, la Bolseria, las ca-
pillas, que lo circundan, nos hablan de
glorias pretéritas que la francesada y
los afrancesados quisieron destruir. Nos
recuerdan a Ramén Berenguer IV, quien,
al oir la saga maravillosa de las luces
ultraterrestres surgiendo en puntos de
la campifa por él conquistada, ordeno
construir las capillas de Santa Catalina,
Santa Maria y San Esteban, ndcleo de
la futura magnificencia pobletana. Ca-
pillas roméanicas, como la de Santa Ma-
ria; barrocas, cual la del Ciprés; go-
ticas ojivales, como la de San Jorge,
edificada por Alfonso V el Magnanimo
para conmemorar la conquista de Napo-
les. Poco a poco, a impulsos de la fe,
iba naciendo el maravillosoeconjunto
monasterial que nos llegd mutilado, pues
algunas de sus construcciones estan hoy
en ruinas y otras han perdido caracter.

Lo extraordinario, naturalmente, es el
propio monasterio, y en su interior, el
fabuloso retablo de Damiadn Forment, los
panteones reales, la sala capitular, las
tumbas de principes y prelados, el ar-
chivo, la biblioteca (varias veces saquea-

Para sus ocupaciones de imprenta, los monjes cuentan con moder-

nisima maquinaria.

da), la originalisima y enorme cava del
siglo xiii, antiguo refectorio de legos,
donde los monjes atesoraban el mosto
de sus vifias... Y otros muchos tesoros
artisticos que siguen en pie o fueron
arruinados por la furia iconoclasta, por
la «arqueologia experimental» y por la
codicia de los anticuarios. Seria injusto,
empero, culpar de todo a Mendizabal :
la invasion francesa inicié la obra des-
tructora y, ademas, Poblet estaba deca-
yendo desde que le impusieron la tem-
poralidad de sus abades.

Si el dafio fue mucho, lo esencial que-
da en pie: el monasterio y las capillas
mas bellas, el retablo de Forment, los
restos de los regios panteones, gran par-
te de la biblioteca, infinitos vasos sa-
grados y objetos de culto. Y en primer
lugar, la trabada elevacion de los sillares
romanicos, que, a diferencia de altares
y sepulcros, se mantuvieron inc6lumes,
pues en su interior no se sospechaba la
existencia de oro y piedras preciosas.

En cambio, a don Eduardo Toda y
Guell, guardian de Poblet, le exigieron
los rojos la entrega de un faccioso oculto
en la abadia. Era el principe de Viana.
Me imagino la risa macabra de aquella
ilustre carrofa.

El retablo mayor,
los panteones

Son lo mas destacado entre los tesoros
de Poblet. En 1527 el prodigo abad Cai-
xal encarg6 a Damian Forment un gran-



MONASTERIO

En el monasterio también se trabaja intensamente, como en este
taller de carpinteria.

dioso retablo en alabastro para decorar
el altar mayor de la iglesia. Forment
—hombre duro, artista genial—obligdle
a firmar un contrato en catalan que da-
ria de comer a varios leguleyos. Es ver-
tinigoso penetrar en sus clausulas labe-
rinticas, pero el retablo estaba listo en
el afio 1529.

El pante6n real es mucho mas anti-
guo. Su historia tiene amargor macabro
de disparate goyesco. Al visitarlo Pe-
dro Il el Ceremonioso, maravillole que
los ataldes estuviesen cubiertos con una
simple tela negra. Entonces se le ocu-
rri6 encerrarlos en sarc6fagos mas o
menos lujosos, segln la categoria del in-
quilino. Los de Alfonso Il el Casto y
Jaime | se colocaron junto a las colum-
nas del crucero proximas al presbiterio,
de modo que formasen como puentes en-
tre las pilastras. Posteriormente, hubo
que afiadir panteones encima de los ar-
cos, al ir aumentando el cortejo mor-
tuorio. Ocasion para que descollasen en
el arte funerario artistas como el maes-
tro Aloy, Jorge de Dios, Jaime Castalls
y Pedro de Guifies, quienes, ademas de
trabajar el alabastro, policromaban, vi-
driaban y doraban las tumbas (tal vez
por influjo del arte mudéjar).

¢Cuantos reyes, principes, magnates,
buscaron el exclusivo silencio del Cister
en esta necropolis abovedada, que ellos
consideraban seguro cierto, acantilado
inabordable de la muerte? Entre los mo-
narcas recordemos a Jaime | el Conquis-
tador, a Pedro IV, Martin el Humano,
Alfonso V el Magnanimo y Juan Il. Los

infantes de Aragén, ;qué se hicieron?,
dirfamos con el poeta. A este osario
fueron a parar todos ellos, haciendo la
tertulia de la muerte—esa tertulia de
la que s6lo vemos la ceniza—, junto con
magnates, caballeros y sefiores de horca
y cuchillo.

La danza
de la muerte

¢Qué danza macabra remeje nuestra
sangre, nos acelera el pulso y trenza en
nuestras pupilas su zarabanda infernal
para que caigamos en el paroxismo de-
vastador, en la vesania iconoclasta, cu-
yas primeras victimas son los cadave-
res? Semejante vandalismo es propio de
nuestras guerras civiles de todos los
tiempos. Pero en 1835, cuando el nefas-
to Mendizdbal decret6 la desamortiza-
cion, nada habia que justificase la safia
de la plebe. Sin embargo, cay6 sobre
Poblet: arruin6é el panteén, arrancd a
pedazos los sarcéfagos, destruyd las fi-
guras de los altares; robd muebles, en-
seres, instrumentos litdrgicos, estofas
delicadas, documentos inéditos, libros co-
rales y manuscritos Unicos. La muerte
parecié querer ensafiarse consigo mis-
ma, aventar sus cenizas, desquiciar sus
huesos, privarse de su funebre oropel.
No era s6lo la codicia de los campesinos
comarcanos (frenada por personas be-
neméritas); era el célculo frio de cha-
marileros y coleccionistas, la estupidez

La meditacion en la paz austera de la celda pobletana es una si-

lenciosa oracién.

burocratica de los que deseaban repartir
los despojos de Poblet con arreglo a cen-
sos de poblacién, la inconmensurable es-
tulticia de Sanahuja y sus adlateres al
querer despedazar las tumbas... Hubo
de pasar largo tiempo hasta que el sen-
tido comun se impuso, se devolvid el
botin e iniciése, con Toda y Guell, la
obra de restauracién y embellecimiento,
aun en curso. Hoy, gracias al artista ca-
talan Federico Marés, las principales
tumbas han recobrado su antiguo es-
plendor. Por otra parte, los edificios han
sido restaurados, la Comunidad ha re-
cuperado una parte de su patrimonio,
la fe ha renacido. Y la paz, la paz crea-
dora del Cister, se ha ensefioreado nue-
vamente del valle del Francoli.

Oracion
y trabajo

La vida del monje es oracién, inde-
pendientemente de lo que haga : cultivar
el silencio como los cartujos o combatir
a los infieles como los templarios ha-
cian. Pero es falsa la creencia popular
de que el cenobita solo sabe rezar y leer
libracos en latin. Bien lo vemos en los
monjes de Poblet. Los benedictinos fun-
dadores del Cister conocian de sobra lo
absurdo de la adoracion perpetua. Por
ello, los cistercienses pobletanos alternan
la carpinteria, la avicultura, las artes
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LUGAR DE TRABAJO

graficas y la labranza con el canto gre-
goriano, el estudio y la meditacion. Se
levantan cuando los gallos quiebran al-
bores, y pasan a la iglesia mayor, en
cuyo coro entonan maitines y laudes. Y
mientras el hermano cocinero prepara el
desayuno, los demdas monjes asean sus
celdas, rezan los oficios, celebran capi-
tulo y se confortan espiritualmente con
la misa y la sagrada comunion.

Las horas van pasando entre la me-
ditacidn, el coro y el trabajo manual o
intelectual. Poblet es grande, los brazos
son pocos. Los monjes se multiplican.
Unos atienden la granja, otros labran
los campos o riegan las huertas de la
Comunidad. La estricta Regla impone
una alimentacion sobria, y, en lo posi-
ble, se busca la autarquia: se depende
de uno mismo hasta cuando hay que
hacer de albafiil. En Poblet la mesa
abundante estd reservada al huésped. El
monje es frugal.

Luego del yantar, los cistercienses pa-
sean por los campos, hasta que la cam-
pana de la abadia llama a canto de no-
na. Cumplida la devocion, los novicios
estudian, los legos labran la tierra, los
padres se enfrascan en sus libros. Ta-
reas alternadas con la oracion {Angelus
y Visperas) hasta que el sol—modelo de
oficinistas—se marcha a la hora en pun-
to. Los monjes querrian seguir estu-
diando, escribiendo, trabajando por la
Comunidad, que es tanto como trabajar
por todos los hombres para acercarlos al
Sefior; pero el llamado astro rey no ma-
druga tanto como ellos. Asi, pues, han
de cenar temprano, y, tras la meditacion
en la sala capitular y el rezo de Com-
pletas, la teoria de cogullas blancas se
pierde en el silencio de las celdas, en el

La biblioteca es el lugar preferido para la
formacion intelectual.

Publicidad: HJJOS DE VALERIANO PEREZ
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silencio del suefio reparador. Es la hora
de dormir con una plegaria en los la-
bios. Y, al pronunciarla, estoy seguro de
que los cistercienses daran gracias a
Santa Maria porque, a través de los si-
glos, y pese a tantas vicisitudes, amparo
siempre a este monasterio, puesto bajo
su advocacion. Que por algo fue San Ber-
nardo el mas ardiente de sus defensores.

Poblet, hoy

A quien ignore la historia de Poblet
—qgloriosa y tragica—, le impresionara
su actual grandeza, aunque deplore los
estragos del tiempo. Poblet, ave Fénix,
ha renacido de sus cenizas, y ahi lo te-
nemos, brillante en el estuche de raso
verde de la campifia por él fructificada.
Ahi estan otra vez los monjes del Cister
—muy antiguos y muy modernos—, dan-
do leccion de fe y obediencia. Monjes
muy de ayer, del siglo XlIl, y muy de
hoy, de esta era de inventos sensacio-
nales, de los que, para sus fines reli-
giosos, han escogido el mas noble: la
linotipia. Que es como hacer que la ma-
quina participe en los dones del Espiri-
tu Santo.

Poblet, oracion y sacrificio; Poblet,
ave Fénix hacia el Sefior, provido de
muertos que son Espafia misma, ofren-
dandole su silencio fecundo.

Antonio IGLESIAS LAGUNA

(Reportaje gréafico de ltalpress.)

La granja avicola suministra una parte de la alimentacion.

El cipresal, en el patio interior del monasterio de Poblet.
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VIC EINIE ALEIXANDRE

"recibo
diarlamente
uno

0

dos
libros
de

America"

UANDO la carretera de Francia, a su salida de Madrid, cuenta unos cincuenta kilémetros
de llanura parda y amarilla, el macizo de la sierra se le viene encima al viajero. Hacia la
izquierda, bastante hacia la izquierda, en el regazo quebrado de la montafia, aparece Mira-
flores, un pueblo de planos inclinados, con el mimo blanco y pastoril del requesén como
primer halago para el visitante. Mas alla de Alcobendas, méas alld de Colmenar, el pueblo
de la piedra blanca y ddcil—ese otro requesén en que estad edificado medio Madrid—, Mi-
raflores de la Sierra, lugar de veraneantes, etapa hacia las alturas; refugio veraniego, afio
tras afio, de Vicente Aleixandre, el poeta y académico cuya obra ha alcanzado més extensa
y directa difusion en América, en la América que lee y escribe espafiol. Y gran parte de
esa obra ha sido escrita aqui, en este pueblo breve y blanco. La poesia de Vicente Alei-
xandre nace silenciosa en el alto nido roquero, para alzar el vuelo hacia el otro lado del mar.

Por una carretera empinada y divagatoria, cruzando un puente bajo el que se bafian,
entre pefias, los veraneantes de todos los afios, se entra en Miraflores. Hay altas brisas
en los altos arboles. El verano, aqui, es una pura y permanente delicia. Todo el pueblo es
colonia veraniega. Chalets claros y alegres, con muchas flores. Bares enjalbegados y una
fuente del tiempo de Carlos IV. Miraflores de la Sierra, un pueblo en alpargatas blancas.

—Los sefiores de Aleixandre viven por alli. Todos los afios me llaman para colocarles

la antena de la television.
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Laderas de Miraflores.
El paisaje de

«La destruccion o el amor».

El chico de los telégrafos conoce a los Aleixandre—el poeta y
su hermana—y nos indica el camino. «Vistalegre» (el rétulo esta
en un azulejo medio borrado) se sume en una breve hondonada.
Es un hotelito sencillo y acogedor. El perro del poeta se Ilama
«Sirio». Es blanco y marrén. Tiene una mirada grande y noble. En
algln sitio, entre el huerto y el jardin, hay ropa blanca, muy blan-
ca, refulgiendo al sol, tendida sobre la hierba.

—Cuando yo vine aqui por primera vez—nos dice el poeta—,
en el afio veintiséis, era todavia un autor completamente inédito.

Fin de semana con Vicente Aleixandre en su retiro estival de
todos los afios, cuando la novela del verano llega ya a sus capitu-
los septembrinos. Vicente Aleixandre, casi un mito en las letras
espafiolas contemporaneas. Un mito vivo, efectivo, valioso y vale-
dero, con honda difusién e influencia—ya esta dicho—en la cultura
americana. Ahora viste camisa suelta y pantalén de verano en tonos
claros, casi dorados. Calcetines y zapatillas blancos. Rubio de oros
que platean. Tiene los ojos luminosos y la voz clara. Pero no hay
en él nada que pudiera asemejarle a un sajon, sino que parece mas
bien un arabe extrafiamente rubio. Si cada ser tiene una luz par-
ticular que le nace de dentro o le viene desde fuera, la luz de Vi-
cente Aleixandre, desde luego, es la misma—dorada y templada—
que se respira en sus libros.

—Si; mis primeros poemas aparecieron en la «Revista de Occi-
dente». En este pueblo he escrito mucho. Proporcionalmente, mas
que en Madrid.

Con su viejo amigo Rufino, el cartero del pueblo.

Aqui no tiene teléfono ni recibe visitas. (Nosotros hemos sido
una excepcion.) Su cerco de soledad, su voluntaria clausura, le per-
mite trabajar y descansar a gusto.

—«En un vasto dominio», mi ualtimo libro, estd hecho aqui en
su mayoria. Incluso hay todo un capitulo, el que titulo «El pueblo
esta en la ladera», dedicado integramente al pueblo. Entre otras
cosas, cuento la leyenda de su fundacion. Nunca habia escrito di-
rectamente de Miraflores, pero todo este gran paisaje, este fondo
de naturaleza quebrada, estd en buena parte de mi obra. Por ejem-
plo, en «La destruccion o el amor».

«La destruccion o el amor». Le hemos traido este libro al maes-
tro para que nos lo firme.

—Pero en esta obra hay también mucho mar...

—Si, efectivamente; mucho mar. Mi mar de Malaga. Mi natu-
raleza mediterranea.

Butacas de mimbre a la espalda de la casa. Charlamos en las
horas dulces del fin de semana. La hermana del poeta hace punto.

a lo que s ha dicho, yo no soy un solitario”

«Sirio» se ha tendido a los pies de su amo. «En los primeros planos
procure tomarme del lado derecho», le dice Aleixandre al fotdgrafo.

—Ademas, le debo mi salud a esta tierra. Yo vine aqui muy
enfermo. Un rifién, ¢sabe?

Uno ha llegado a Miraflores con el proposito previo de volver
del revés en lo posible el mito Aleixandre. A lo largo de los afios,
un periodismo y una literatura efectistas han ido acufiando esa
imagen del «solitario de Wellingtonia» o el «solitario de Miraflo-
res». Vicente Aleixandre, el Gltimo poeta en su torre de no sé qué
marfil. Un hombre que, al parecer, sélo dialoga en poesia y con
los poetas. Un poeta fuera del mundo. Algo semejante se inventd,
en otro tiempo, de Juan Ramdn Jiménez. Pero estas leyendas suelen
ser mentira, como lo prueba en el caso de Aleixandre su ultima
etapa creadora, de tendencia a la relacion mayoritaria con los hom-
bres, con las cosas, con la calle. Hay motivos, pues, para pensar
que Aleixandre habla también con la «hermosa gente» que puebla
el mundo. Que el poeta no se encuentra comodo dentro de su mito.
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"Estoy trabajando
en un nuevo libro"

—Yo no soy el «solitario de Wellingtonia». Naturalmente que
no. Mi salud y mi trabajo me impiden hacer esa vida de relacién
intensa, agotadora, que exige Madrid. Pero de esto se ha partido
para crearme una rara leyenda de hombre casi impedido fisica-
mente. Cierto escritor americano que me visito en Madrid se quedd
muy sorprendido al verme aparecer por mi propio pie. Creia que
yo era algo asi como un paralitico. En Madrid salgo poco, pero
recibo visitas en casa continuamente.

—¢No habréa contribuido también al equivoco el caracter intem-
poral de su obra, por decirlo asi, falsamente jlnterpretado por las
gentes?

—Mi obra, desde los libros primeros, es un caminar hacia la
amplitud y la claridad. El superrealismo me influyé en cierto modo.
Pero yo he mantenido siempre (y esto en el superrealismo no se
da) la direccién mental de la obra, la conciencia artistica de la
creacion. Nunca me abandoné al magma onirico de lo superrealista.
Tengo el concepto de la poesia en movimiento, en evolucion; de
modo que mi actual acercamiento a la realidad inmediata, lo que
de mas directo hay en mi poesia Gltima, no es sino una consecuen-
cia de todo lo anterior.

Habla con fervor y claridad. Vive lo eterno de la poesia en un
presente apasionado, admirable. Durante su estancia en la sierra
mantiene un horario uniforme. Se levanta tarde, pero escribe en
la cama desde muy temprano. «Yo duermo poco.» Permanece un
rato en el jardin. Después del almuerzo, se tiende en el lecho y lee.
A Ultima hora de la tarde pasea por el campo con una sefiora ale-
mana, vieja amiga de largos didlogos literarios. Se acuesta pronto
y trabaja en la cama. «Ya sabe usted que yo escribo siempre echa-
do.» Todavia utiliza para escribir una carpeta que le regalara su
madre hace treinta afios. A veces, pasea por el pueblo, donde tiene
viejos amigos. El pregonero, el cartero, el alguacil... «Yo no so-
porto bien la soledad.» Actualmente trabaja en un nuevo libro, que
todavia no tiene titulo.

—Pero creo que serd algo asi, en su idea general, como la con-
templacion de la vida desde la altitud de la edad.

— ¢Qué relacién mantiene actualmente con América?

—De América recibo todos los dias uno o dos libros de versos.
Tengo alli muchos amigos conocidos y desconocidos. Mi poca salud
me ha impedido visitar América, aunque muchas veces he sido
invitado. Pero, sin duda, mis ediciones americanas son casi mas nu-

Patatas fritas para el poeta.



La sandia para el postre.

El &alamo
tricentenario
de Miraflores,
cantado

por Aleixandre.

merosas que las espafiolas. De algunos libros mios se han tirado en
Argentina ocho o diez mil ejemplares. ¥ ésta es la mejor y mas
silenciosa satisfaccion de mi vida literaria: saber que libros escri-
tos por mi con la conciencia de que nunca pasarian de minoritarios
estaban escritos en realidad para la mayoria. América me ha dado
la confirmacion a esto. Hace ya muchos afios le dije a un perio-
dista que quisiera ser leido por mi portera, es decir, por toda clase
de gentes. Eran los tiempos en que Juan Ramén hacia triunfar su
lema de la inmensa minoria. Pero hoy a Juan Ramon se le edita
en miles de ejemplares. Mi aspiracién es escribir para el hombre
total; como he dicho alguna vez, para todos los que no me leen.

—¢Con qué poetas americanos tiene o ha tenido mayor amistad?

—Muchos. Con muchos. Octavio Paz, Alfonso Reyes, Pardo Gar-
cia, Neruda, Liscano, Molinari, Carrera Andrade, Bernardez... Todos
los méas conocidos y una legion de poetas jovenes.

—¢Hay un com(n denominador para la abundante y variada
poesia de Ameérica?

—No lo hay. La poesia de cada pais americano tiene un temple
temporal distinto. ,

—¢Y en cuanto a su afinidad o disparidad con la poesia es-
pafiola?

—Habria qu«> ir haciendo también equivalencias parciales. El
realismo, o todavia el superrealismo, lo religioso, etc., son carac-
teres de la poesia actual que se dan aqui y alla, y que, como digo,
habria que ir enfrentando por zonas.

Vicente Aleixandre, en «la altitud de la edad», como él mismo
nos ha dicho. «Pasion de la tierra», «Espadas con labios», «La des-
truccion o el amor», «Sombra del paraiso», «Nacimiento ultimo»,
«Historia del corazén», «En un vasto dominio»... Una larga lista de
titulos que nutren y resumen su continuada, su trascendente obra
poética, de insospechada y numerosa influencia.

—Pero uno de los libros mios que mas quiero es un libro de
prosa. «Los encuentros». En él, aunque hablo de los demas, hay
mucho de mi vida.

— ¢ Qué significa para usted escribir en prosa?

—En realidad, la prosa la he frecuentado poco. Creo que tengo
publicados dos ensayos. Y ya como prosa de creacién, «Los encuen-
tros». Un libro en cuya elaboracién disfruté mucho. Creo que la
prosa es la prueba definitiva, y hasta diria que no hay buen poeta
con mala prosa.

En nuestras horas del fin de semana con Vicente Aleixandre, el
mito de los hieratismos del poeta ha ido, efectivamente, desvane-
ciéndose. Hemos paseado con él por Miraflores, entre las gentes
que le saludan incluso desde los balcones. Cada vez que salimos al
pueblo, «Sirio» se queda en la verja, con el hocico apoyado en los
hierros, viéndonos partir. Uno de los mas antiguos y entrafiables
amigos de Aleixandre, en Miraflores, es Rufino, el cartero. Se sa-
ludan con efusién cuando se encuentran en una esquina. Rufino es
el hombre por cuyas manos pasan libros y cartas—muchas cartas
y muchos libros cada dia—destinados al poeta. En el cuchitril de
las patatas fritas, los hombres de la sartén y el aceite hirviendo
saludan sonrientes al vecino ilustre y le regalan una bolsita de
patatas coruscantes. Cuando se decide a calibrar la calidad de las
sandias en el tenderete de la plazuela, la melonera elige la mejor
para don Vicente.

Durante uno de nuestros paseos por el pueblo de Miraflores,
junto a Vicente Aleixandre, el poeta nos ha llevado a visitar el
viejo y corpulento alamo al que dedica un poema en su Gltimo libro.
El arbol tiene un contorno que quizd no abarcarian tres hombres
con los brazos extendidos. Es un negrillo de trescientos afios. Le
han puesto en torno un banco circular para que se sienten los
viejos y los nifios. La sombra centenaria del arbol se extiende por
la plaza, sobre la terraza de un bar, en las horas largas y soleadas
de Miraflores. Cuando Aleixandre pone su firme mano de poeta
sobre el ancho tronco, sobre la oscura, serigrafiada corteza, adver-
timos su secreta capacidad para entrar en comunicacién con ’a
edad y el latido de la naturaleza. Esa palpitacion césmica, teldri-
ca, que en toda su obra nos da la materia entendida como unidad,
como coraz6n multiple, Gnico y unanime.

Mas que todas las gentes del pueblo, mas incluso que el viejo
Rufino, el cartero, el amigo entrafiable y profundo que Aleixandre
tiene en Miraflores es este &rbol de trescientos afos.

(Reportaje grafico de Alfredo.) FRANCISCO LMBRAL
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dos personalidades peruanas:

CESAR BELAUNDE GUINASSI
Y MANUEL GARCIA CALDERON

hablan para "Mundo Hispanico"

EI prlmer sorprendente la lista de titulos, labor docente en las tres Facultgdes.
méritos, trabajos y responsabilida- Abogado con bufete abierto en Lima;

des que nos acreditan a César Be- asesor de varias empresas bancarias, ase-

aunde Guinassi, ilustre economista pe- guradoras, hoteleras y pesqueras; presi-

, ruano, que realiza un viaje por Europa, dente del Instituto de Derecho del Mar,

pals y cuyo principio y final de etapa es Ma- miembro del Instituto de Cultura His-

drid. Belainde—cuarenta y siete afios— panica y del Instituto peruano de Estu-

es doctor en Derecho, en Ciencias Eco- dios Histérico-militares, entre las veinte

némicas y en Letras; ha desarrollado sociedades a que pertenece. Por todo ello,

a César Belalnde, trabajador incansable
ro d u Cto r y observador minucioso, le preguntamos :
p —¢Qué impresion le ha producido Es-
pafia, en sus diferentes viajes?
—Sobre todo, he podido apreciar su
evolucion en los Gltimos afios. EI segun-
de do viaje que hice a Espafia fue en 1953,
para asistir al 1 Congreso Iberoameri-
cano de Cooperacion Econdmica. Enton-
tonces visité varias regiones agricolas e
. industriales. Me llamaron la atencion las
harlna obras que se realizaban en el Valle del
Turia y el empuje industrial de Bilbao
y Catalufia. También pude apreciar en-
tonces las inmensas posibilidades que
Espafia ofrecia al turismo internacional.
de Conozco asimismo los astilleros de Bil-
bao y el gran progreso que han experi-
mentado gracias a las leyes especiales de
proteccién a la construccion naval.
La perspectiva de que nos priva la
d . proximidad en el tiempo estd compensa-
pesca O. da, como alguien dijo, por la distancia.
Por esta razén pedimos a Belalunde que
nos dé su propia vision de la evolucién
lograda por nuestra patria.
1 700 OOO T —En los dltimos diez afios Espafia
. . . ha evolucionado hacia sus metas de una
manera extraordinaria, ha mantenido
sus principios cristianos y su voluntad
de unién con los pueblos iberoamerica-
nos. De tal modo, que puede decirse que
en el alma mater tiene una raiz profunda
que permitird en adelante mejorar adn
mas las condiciones de intercambio cul-
tural y econdémico.
™~ —¢Qué juicio objetivo y desapasiona-
un ano do le merece la labor del Instituto de
Cultura Hispanica?
—En el campo intelectual, educacional
César Belalnde Guinassi. y humanistico, el Instituto de Cultura
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El ministro de Asuntos Exteriores, sefior Castiella, conversa con el sefior Belainde, después de la sesién de clausura del Congreso de Ins-

Hispanica juega un papel definitivo,
orientado y organizado de tal modo que
hace sentirnos optimistas respecto a su
futuro, especialmente en el ambito de
la formacion profesional y el intercam-
bio técnico y asistencial. El Congreso
de Instituciones Hispanicas organizado
por el Instituto de Cultura Hispanica,
en el que he participado a través de la
Asamblea Econdmica, ha estado perfec-
tamente organizado, y puede afirmarse
que ha sido un éxito. En él se han iden-
tificado los ideales comunes nacidos en
los tradicionales vinculos de la hispani-
dad. Hay que resaltar del Congreso el
énfasis con que se ha sefialado, por par-
te de los delegados de lberoamérica, el
peligro que entrafia para sus economias
el Mercado Comudn Europeo y el llama-
do Mercado Euroafricano, por la inci-
dencia y repercusiones en el trafico de
materias primas y productos elaborados
0 semielaborados, y la necesidad de ca-
nalizar a través de Espafia una coordi-
nacion con estos bloques que permita un
perfecto equilibrio. También se ha ur-
gido en el Congreso la necesidad de in-
tercambios informativos, ampliacion de
programas educacionales, intercambio
de técnicos y profesionales, creacidon de
fondos informativos comunes; logros
todos estos que serdn posibles a través
del Instituto de Cultura Hispanica, es-
tablecido ya en todos los paises parti-
cipantes. Las resoluciones finales ten-
drén valor en la medida de su ejecucion,
pues ¢qué haremos si no ponemos en
marcha el aporte de conclusiones a las
que se ha arribado?

—¢Cree usted que perjudicaria a Ibe-
roamérica la incorporacion de Espafia
al Mercado Comin Europeo?

—EIl Mercado Comdn Europeo no es
excluyente del latinoamericano. Estamos
en camino de un nuevo sistema econo-
mico mundial. En el futuro tenderemos
al intercambio entre centros econdémicos
regionales. Seria dificil anticipar si este
sistema serd bueno o malo; estamos en
la euforia de la creacion.

El casi subito y reciente desarrollo
de la economia peruana, gracias a la
llamada «cenicienta del mar», la ancho-

tituciones Hispanicas.

veta, coloca en primer plano de la ac-
tualidad a este pais hispanoamericano,
hermano en nuestros ideales. Como ex-
perto economista y gran conocedor del
tema, Belainde nos ofrece, concisa y
certeramente, con sus respuestas, una
informacion de primera mano y de ul-
tima hora:

—Las privilegiadas condiciones del
Perd para la explotacion de la riqueza
pesquera se deben al plakton, que nutre
a toda la poblacién piscicola, y a la co-
rriente de Humboldt, que la atraen a
nuestros mares. Entre las tierras cos-
teras de nuestro pais y las aguas que
las bafian hay una compensacion. Lo que
de pobre tienen las primeras esta lar-
gamente compensado por la riqueza del
mar.

Belalnde cita un parrafo de la famo-
sa cronica de fray Antonio de Calan-
cha: «No tiene pez regalado el océano
que no lo crie este mar Pacifico desde
las ballenas gigantes hasta los cachuelos
pigmeos, sin que el marisco desde Chile
a Panama carezca de alguna especie, ni
hayan géneros en otros mares que aven-
tajen a los del Sur.»

—Denos, por favor, en datos concre-
tos, la significacion del desarrollo actual.

—En 1935—nos dice—se inicia la in-
dustria de la fabricacion de harina de
pescado. Y en 1963 Per0 es ya el primer
pais productor de esa harina. En 1950
la cifra fue de méas de 500.000 tonela-
das, y en 1961 nos aproximamos a las
800.000 toneladas. Pero en 1963 debe-
mos sobrepasar el 1.700.000 toneladas.
En el cuadro de exportaciones consti-
tuye actualmente la primera fuente de
divisas, sobrepasando al algodén, al azu-
car y al cobre. La mayor expansiéon de
la industria pesquera corresponde al pe-
riodo de 1957 a 1961.

—¢Qué representa todo ello en cuanto
a la inversion financiera?

—En cuanto al movimiento interno de
capital de trabajo, el de la pesca y sus
derivados representa el 20 por 100 de
las inversiones totales bancarias. Una
industria en evolucién necesita constan-
temente del capital. La tonica general
es la de la reinversién en equipos, apa-

rejos, maquinaria, para mejorar la ex-
plotacién. Su futuro esta en la estandar-
dizacion.

—Y, aparte de la explotacion de la
anchoveta y de la fabricacion de harina
de pescado, ;de qué otro aspecto econd-
mico podria hablarnos?

—También mejora sus cifras actual-
mente el atdn congelado. Los gremios
del pais se han preocupado de patroci-
nar la investigacién cientifica para co-
nocer la capacidad de explotacién. Exis-
te el Instituto de Recursos Marinos, que
ha contratado técnicos extranjeros para
investigar sobre la preservacion ictiol6-
gica general. ElI Perd, en defensa de
estos recursos y de acuerdo con la tesis
regional de las 200 millas de zécalo con-
tinental, tiene convenios con Chile y
Ecuador, lo que ha determinado el fun-
cionamiento de la Secretaria Permanen-
te para la Preservacion de los Recursos
Marinos, para otorgar permisos en la
caza pelagica de la ballena.

—EI Perd, sefior Belainde, no sélo se
encuentra en una esperanzadora etapa
de desarrollo econémico, sino que se ha-
lla en una fase de gran equilibrio e
impetu politico. (Como ve este horizon-
te ahora que comienza ademdas un nuevo
periodo presidencial?

—La nueva generacion que va a par-
ticipar en la evolucion del pais, encabe-
zada por Fernando Belalnde Terry, tie-
ne fe en los antecedentes tradicionales
de nuestra patria. Como un ideal creado
y difundido por nuestro Presidente, de-
sea establecer delegaciones permanentes
de estudios para investigar los tesoros
informativos del Archivo de Indias. La
vocacion tradicional ha germinado en
Belalinde cuando, recorriendo el pais
palmo a palmo, ha visto la huella viva
de Espafia, debida, como él dice, «no a
la conquista, sino a la introduccion es-
pafiola». Del nuevo Presidente hay que
destacar también su reiterada inclina-
cion a aumentar las relaciones entre Es-
pafia y Peru, y respecto a su preocupa-
cion social, hay que referirse a sus pro-
pias palabras y proyectos sobre planes
de vivienda y reformas del crédito.

E duardo MARCO



"La doble

hispanico

ay personas que consagran toda su

vida a una causa y, paladines de

ella, viven para su exposicion y

defensa. El doctor Manuel Garcia
rén es uno de esos consagrados: desde
hace mas de veinte afios es catedratico
de Derecho Internacional Privado de la
Universidad de San Marcos, de Lima,;
autor de no pocos libros (entre ellos, Re-
pertorio de Derecho Internacional Priva-
do, en cuatro tomos); miembro del Ins-
tituto Luso-Americano de Derecho In-
ternacional, de la American Society of
International Law y de otras tantas ins-
tituciones nacionales e internacionales;
participante en la Academia de Derecho
Internacional de La Haya, a la que fue
invitado como especialista en 1958. Todo
un historial de ejercicio profesional y una
plural actividad juridica.

Don Manuel Garcia Calderén estuvo
pocos dias en Madrid, pero los suficientes
para poder ser entrevistado a fin de que
en estas paginas, aunque solo sea en la
brevedad periodistica de unas respuestas,
queden algunas facetas de su pensamiento
en materia de Derecho Internacional Pri-

nacionalidad,

de un

vado. Ha venido a Espafia invitado por el
Instituto de Cultura Hispanica, para co-
nocer el Plan Badajoz, pues, siendo asesor

Calderel Banco de Fomento Agro-Pecuario del

Perd y miembro del Consejo Superior de
Colonizacion de aquel pais, queria cono-
cer de cerca esta obra espafiola verdadera-
mente revolucionaria—el Plan Badajoz—
y ver la posibilidad de su aplicacion en
tierras peruanas, donde zonas de coloni-
zacion y amazonia ocupan el 60 por 100
del territorio nacional.

— ¢Plantea Hispanoamérica, juridica-
mente, alguna novedad?

—América tiene mucho que decir en
materia del Derecho Internacional Priva-
do, e inclusive plantea varias novedades.
Y Espafia, precisamente raiz del ancho
mundo de la hispanidad, aporta intere-
santes paginas en este caso. Pudiera pa-
recer a quienes no estén avezados a esta
disciplina que hay una contradiccion de
términos en estos dos conceptos juridicos:
«internacional» y «privado», cuando lo
cierto es que esta materia, relativamente
nueva, trata de las relaciones de los in-
dividuos de distintos Estados, y su campo

Manuel Garcia Calderén.

mundo

ensayo

mejor”

resulta amplisimo y complejo las méas de
las veces: la doble nacionalidad, las co-
rrientes migratorias, la .condicion de los
extranjeros, su situacion laboral, conflic-
tos de leyes de distintos paises, problemas
interjurisdiccionales, etc.

— ¢En qué situacion se encuentra el
derecho de la doble nacionalidad?

—Aunque reconocido universalmente
en teoria este derecho, so6lo existe en la
practica entre contadas naciones de Amé-
rica y Espafia. Sin embargo por sus salu-
dables ventajas, debiera existir entre toda
Hispanoamérica y Espafia, lo que solu-
cionaria muchos problemas de adapta-
cion y canalizaria mejor las corrientes mi-
gratorias. En la hora historica que vivi-
mos, camino de un mundo de integracidn
sin menoscabo de las dignidades naciona-
les, ;qué duda cabe que la practica de la
doble nacionalidad es una de las etapas
intermedias que habrdn de superarse para
tal logro? Viene a resultar la doble na-
cionalidad un ensayo, en el mundo de la
Hispanidad, del futuro hacia donde va-
mos. A Espafia se le debe esta experiencia
de Derecho internacional privado.

— ¢Qué se puede decir de las actuales
corrientes migratorias?

—Menos el caso de Cuba, que es excep-
cional debido a las actuales circunstan-
cias del pais, no hay, interamericanamen-
te, masivas corrientes migratorias. Pero,
habiendo sido Hispanoamérica el recep-
taculo natural de las habituales emigra-
ciones espafiolas, que hoy se dirigen ha-
cia paises europeos, preferentemente a
Alemania, podriamos decir que hoy no
hay una legislacion hispanoamericana que
facilite la emigracion. Disponiendo Hispa-
noamérica de tanta tierra que redimir y
de tantos recursos, pudiera haber muchos
planes de desarrollo que atraerian la ma-
no de obra espafiola. Si existiesen en Amé-
rica. muchos Planes Badajoz, no seria hoy
Alemania ni ningln pais europeo la Amé-
rica hacia la que se dirige el emigrante
espafiol.

—En materia laboral, ¢hay que consig-
nar también alguna experiencia juridica
hispanica?

—Es curioso ver cdmo a Espafia no se
le paga con la misma moneda que ella
usa. Aqui, en Espafia, gozan de iguales
derechos laborales que los espafioles los
hispanoamericanos, filipinos y portugue-
ses, mientras los paises hispanoamerica-
nos no so6lo no corresponden con iguales
derechos con el espafiol residente, sino
que han legislado la preferencia del na-
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«América tiene mucho que decir en materia
de Derecho internacional privado.»

tivo y han puesto la obligatoriedad, en
unos casos de un 50 por 100 y en otros
hasta de un 80 por 100, de nativos en to-

dos los centros de trabajo. Seria una for-
ma de contribuir al acercamiento de la
emigracion espafiola, canalizandola de
nuevo hacia América; el crear condicio-
nes laborales por igual en favor del emi-
grante espafiol; en fin de cuentas, no se
haria con ello mas que pagar con la mis-
ma moneda a Espafia.

—Hoy se habla por todas partes de la
«autodeterminacion» de los pueblos. ¢Qué
nos puede decir sobre esto?

—Depende del plano en que coloque-
mos la autodeterminacion. No se puede
negar el derecho que asiste a todo pue-
blo para autodeterminar sus destinos. Lo
discutible estd en los limites de esa auto-
determinacion. Es un problema como el
de la libertad individual, que en su pro-
pio concepto lleva una limitacion: hasta
tanto no viole o roce el derecho ajeno.
Eso, llevado a escala nacional e interna-
cional, es lo mismo.

—En la Primera Declaracion de La Ha-
bana se consigui6 como derecho de Amé-
rica el nacionalizar las inversiones extran-
jeras. ¢Se puede aceptar este principio ju-
ridico?

—No se puede negar, siempre que no
se confunda la nacionalizacion (que supo-
ne expropiacion a justo precio) con la
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confiscacién, que no reconoce otros de-
rechos. Aparte de esto, yo creo que Amé-
rica necesita para su desarrollo, dada la
urgencia que tiene, apoyarse en inver-
siones extranjeras, pero no en situacion
de privilegio o en la forma en que siem-
pre se han hecho. Y se presenta aqui todo
un mundo de Derecho nuevo, porque to-
das las inversiones hasta ahora han sido
con moldes viejos. La propia Alianza para
el Progreso no cuenta en realidad con
moldes nuevos para las inversiones ex-
tranjeras.

— ¢Existe algin Codigo de Derecho In-
ternacional Privado?

—Existe un Cddigo de Derecho Inter-
nacional Privado, redactado por un ilus-
tre jurista, don Antonio Sénchez de Bus-
tamante, que estd vigente en quince Re-
publicas hispanoamericanas y ha quedado
abierto para la adhesion de otros paises
de América o del mundo, ya que no exis-
te ninguno mas. Espafia pudiera unirse
también a ese Cddigo. Con su Codigo de
Derecho Internacional Privado Hispano-
ameérica ha escrito una mas entre muchas
paginas del mundo del derecho y de la
unificacion de éste hacia la que nos diri-
gimos.

Nivio LOPEZ PELLON

(ill BEY S GIN
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Por

11i donde menos podiamos sospe-

charlo hemos tropezado con una de
las mas curiosas relaciones que so-

FRAY ARTURO ALVAREZ

visitd y retratos de algunos capitanes es-
pafioles de la conquista.
¢Cual es la historia de tan preciado y

re América del Sur fueron escritas eflesconocido codice? Es ldgico creer que el

los primeros afios del siglo xvn. Se tra-
ta de un manuscrito autégrafo del mon-
je guadalupense fray Diego de Ocafia, don-
de se describe el largo recorrido que este
valeroso fraile jerénimo hizo a través de
todo el virreinato del Peru, desde 1599 has-
ta 1604. Dicho manuscrito pertenecio, sin
duda, al archivo de Guadalupe, y ha llega-
do a la biblioteca de la Universidad de Ovie-
do, donde celosamente se guarda, con la sig-
natura M-215.

Forma un volumen de 360 folios, que
miden 210 por 145 mm., y van encuader-
nados en cuero liso. Consérvase en perfecto
estado, y su facil grafia permite leerlo sin
dificultad. Aparte su belleza caligréafica,
lo mas valioso en este manuscrito son las
curiosas y abundantes noticias que nos fa-
cilita, con elegantes descripciones geogra-
ficas y numerosas observaciones psicol6gi-
cas. El padre Ocafia fue, indudablemente,
un fino observador, elegante escritor y
poeta.

Aparte de todo eso, el jer6nimo guada-
lupense manejaba con maestria el pincel, vy,
ademas de estampar en tela varias copias
de la Virgen extremefia, para diferentes
pueblos y ciudades del nuevo mundo, ilus-
tra su relacion con bellisimos dibujos a todo
color, que nos ensefian, en forma grafica,
como eran y como se vestian las diversas
tribus de indios que fray Ocafia encontro
en su largo y penoso viaje. Nos ofrece tam-
bién curiosos mapas de las regiones que

autor lo hiciera llegar al monasterio de
Guadalupe para que los superiores que lo
enviaron al nuevo mundo conocieran sus
trabajos, sin que obste el no identificarlo
en los inventarios que del antiguo archivo
conocemos. Seguramente sali6 de Guadalu-
pe cuando, a raiz de la exclaustracion de
1835, fueron expoliados su archivo y rica
biblioteca. En sus folios 1y 2 hallamos, en-
tre otras anotaciones, la siguiente: «Per-
tenecié este curioso libro a D. Bartolomé
José Gallardo—Toledo—, y desde el afio
de 1861 forma parte de la colecciéon de
M.SS. reunida por mi padre el Sr. D. Fe-
lipe de Soto y Posada—Asturias—. Le en-
cuaderné Ginesta en Madrid en agosto del
afio de 1871. — Sebastian de Soto (rubri-
cado).»

Esto y el hecho de que en 1942 lo tuvie-
ra en su biblioteca de Madrid don Roque
Pidal—que lo facilité al archivero de Gua-
dalupe, padre Villacampa—nos demuestra
que anduvo por diferentes manos. Final-
mente, y por compra, llegé a la Universi-
dad ovetense, que lo guarda en su biblio-
teca como una de las mejores joyas de sus
famosos manuscritos.

El autor

En los legajos 15 y 39 hallamos la «lim-
pieza de sangre» y el acta de profesion de
fray Diego, al que dio sobrenombre su pue-
blo, la villa toledana de Ocafa, donde nacié

Coquimbo”

Santiago
Chillan

‘eqiupa

¢ Chuquisaca
Potosi

\Jujiiy
,Tucuman
k Santiago delEstero

Cérdoba
—QSanta Fe

ITIWEHARIO
RECORRIDO POR A
P. DIEGO DE OCANA

de Juan de Huerta y Maria Salcedo, por
los afios de 1569 (ignoramos la fecha exac-
ta por faltar su partida de bautismo). La
cédula de profesion nos indica la fecha en
que ésta tuvo lugar y el prior en cuyas
manos emitié los votos. EIl padre Talavera
fue un ilustre superior del cenobio de las
Villuercas, que en 1597 dio a la estampa
la primera historia impresa que de Guada-
lupe conocemos, la misma a que se refiere
Felipe Il al autorizar a fray Martin de
Posada y fray Pedro de Valencia que lle-
ven al nuevo mundo «quantos volimenes de
libros de la historia de la Virgen de Gua-
dalupe y fundacién de su Cassa hubieren
menester». Esto era en julio de 1598; pero
al fin sustituyé a fray Valencia el padre
Ocafia en su viaje por el nuevo mundo.

Entre los privilegios incontables que los
monarcas espafioles y lusos concedieron al
santuario de Guadalupe, tuvo especial im-
portancia el permiso para «demandar» li-
mosnas para ambos reinos. Unido a esto,
excitd la costumbre de la «manda testa-
mentaria» a favor de Guadalupe, como nos
es dado comprobar a través de una ingente
cantidad de testamentos conservados en ti
archivo guadalupense y en otros, con el de
Isabel la Catélica en cabeza. Esto refleja
la devocion que se tuvo a la Virgen morena
de las Villuercas, y a la vez era una ayuda
a la gran obra social y artistica que los
monjes jeronimos llevaban a cabo, asistien-
do gratuitamente a pobres y enfermos y
manteniendo talleres de bordado, ilumina-
cion de libros, rejeria, etc.

Tales privilegios fueron extendidos a las
posesiones portuguesas y espafiolas. Pero
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la hazana

como la distancia era grande y las limos-
nas habian de pasar por muchas manos,
llegaban a su destino muy mermadas. Esto
obligé al monasterio a enviar en ocasiones
a varios monjes al nuevo mundo, para que
mantuvieran viva la devocién a la imagen
de Guadalupe y para recoger las limosnas.

Con este fin, acordose por los padres Ca-
pitulares—en 1958—enviar al nuevo mun-
do a los religiosos sacerdotes fray Martin
de Posada y fray Diego de Ocafia, dando-
les plenos poderes para cumplir su come-
tido y amparandolos con varias cédulas
reales—hasta nueve se conservan en el Ar-

chivo de Indias, de Sevilla—y cartas del
general de la Orden y del prior de Gua-
dalupe.

Rumbo
al Nuevo Mundo

La relacion del padre Ocafia empieza con
la despedida que hicieron de la Comunidad
de Guadalupe y acaba en Lima, cuando, en
la Navidad de 1604, se embarcd para Mé-
xico.

El dia 3 de enero de 1599 parten, a ca-
ballo, del convento que el padre Ocafia tan-
to afiorard cuando se encuentre solo por
aquellas selvas virgenes de América, por
los ardientes arenales del Perd y cruzando
la nevada cordillera de los Andes chilenos.
Se encaminan a Sevilla, y por rio navegan
hasta Sanlticar de Barrameda, en donde se
embarcan en los galeones que van a Puerto
Rico, con el general Francisco Coloma, el

dia 2 de febrero. Con abundantes datos
nos cuenta fray Diego este viaje, en que
él se mare6 espantosamente.

El 24 de marzo llegan a Puerto Rico,
donde la armada se bifurcé, tomando unos
navios el rumbo de México y siguiendo los
galeones de nuestros monjes hacia Panama,
en cuyo puerto atracaron a principios de
mayo. Aqui inicié el padre Ocafia sus pri-
meros trabajos, asentando por cofrades de
la Virgen de Guadalupe a muchos espafio-
les. Y aunque esto le ocup6 pocos dias,
viése obligado a permanecer durante tres
meses, cuidando al padre Posada, que en-
fermé gravemente. Ocafia ya describe Ila
ciudad.

De Panamé& salieron hacia Lima, nave-
gando con mar bonancible hasta el puerto
de Payta. Aqui falleci6 el padre Posada,
el 11 de septiembre de 1599, siendo sepul-
tado en la iglesia de los mercedarios. El
padre Ocafia nos describe, lleno de triste-
za, la enfermedad de su compafero, lo que
le cobraron por los funerales, el clima de
Payta y su abundante fruta, evocando el
terrible aguacero de 1596.

En este puerto del Pacifico comenzo, el
dia 14 de septiembre, la durisima y larga
travesia—a pie y a caballo—que permitio
a nuestro monje conocer gran parte del
Perl, Chile, Argentina y Bolivia, y le pro-
porcioné las valiosas descripciones que nos
ofrece en su relacién; pero que puso a
prueba su resistencia y virtud, en nada
inferior a los méas aguerridos héroes de la
conquista americana. En Payta alquild cua-
tro caballos: para él, para dos criados y
para trasladar la cama, pues sin ella no
hubiera podido dormir muchas noches. Ca-
mino de Lima-—capital del virreinato—,
atraviesa extensos arenales abrasados por
el sol. Llega a Piura, cuyo clima y pro-
ducciéon de carneros y algodén describe y
donde encuentra a dos nativos del Guada-
lupe espafiol, que deja nombrados mayor-
domos de la cofradia de la Virgen. En OlI-
mos admira la abundancia de alimentos
baratos, y en Sefia—pueblo de espafioles—
se ve obligado, para comer, a vender una
imagen de la Virgen de Guadalupe que
pintara en Panama4, a un clérigo, que le dio
por ella 300 pesos de plata. Nos ofrece
hermosos dibujos de los indios de los Lla-
nos y describe sus trajes, costumbres—en-
tre ellas, la elaboracion de la chicha—y
productos de esta tierra.

Después cuenta su paso por Chiclayo,
Etén—donde encuentra al franciscano fray
Francisco de Santa Maria, natural del Tru-
jillo de Extremadura y criado en la hos-
pederia de Guadalupe—, y su llegada al
santuario de la Virgen de Guadalupe, el
dia 28 de septiembre. Este era un conven-
to de agustinos, donde ensefiaban artes. Nos
refiere como se fundé y dice que su imagen
fue llevada de Espafia y que alli se le te-
nia una devocion extraordinaria entre los
indios y los espafioles.

Caminando por grandes arenales llega a
Trujillo, que describe narrando la muerte
de Atahualpa, el hallazgo de antiguos se-
pulcros con valiosos tesoros de oro y la
produccién de trigo, azlcar y aceitunas.
Pasa a la villa de Santa por un peligroso
rio y entre nubes de mosquitos, y nos dice
como se perdié antes de llegar a Lima.

Incomparable de un fraile pintor

En la capital
del Virreinato

El 23 de octubre de 1599 lleg6 a la ciu-
dad de Los Reyes o Lima, donde visito al
arzobispo don Toribio de Mogrovejo—Iluego
santo—y al virrey don Luis de Velasco,
presentandoles las reales cédulas que lleva-
ba. Aqui trabajo eficazmente en asentar
por cofrades de la Virgen de Guadalupe
a gran numero de espafioles, encabezados
por el virrey y el arzobispo. Nombré ma-
yordomo, encargado de recoger las limos-
nas, al rico hidalgo extremefio Blasco Fer-
nandez. Nos cuenta cdmo pinté una imagen
de la Virgen de las Villuercas y fue solem-
nemente colocada en el templo edificado en
la heredad de un piadoso matrimonio con
diez mil pesos que ellos dieron. Después
describe, con lujo de datos, la ciudad de
Lima—que él llama el mejor pueblo de las
Indias—, sus costumbres, clima, produccio-
nes... Y nos dice que alli asisti6 a un auto
de Inquisicion.

Establecida en Lima una floreciente co-
fradia de la Virgen de Guadalupe, partidse
al puerto del Callao, embarcando en la
nave La Galizabra, el dia 6 de febrero del
afio 1600, y navegando hasta el puerto chi-
leno de Coquimbo. Aqui nos ofrece un ma-
pa y bellos dibujos del indio Lautaro—que
dio muerte en 1553 al conquistador Valdi-
via—y de la india Guacolda, describiendo
los trajes y costumbres de esta gente gue-
rrera y las curiosidades de sus tierras.
Luego camina por el valle de Copiapé y
pasa por Santiago, Chillan y Concepcion.
En el valle de Arauco nos pinta al indio
Anganamon y al gobernador Martin Gar-
cia de Loyola, a quien aquél asesind con
varios espafioles, entre ellos al provincial
de los franciscanos y dos religiosos. Nos
dice también el padre Ocafia que este indio
«viue oy dia, afio de 1605». Estas palabras
nos prueban que, si bien nuestro monje fue
recogiendo en su viaje cuantos datos ofre-
ce en su relacion, escribié el coédice en Mé-
xico, donde estaba en esta fecha.

Baja luego a Villarica, cuyo volcan des-
cribe, y nos habla de los carneros de Collao
y de la Ciénaga de Puren. Todo esto re-
corrié «hasta llegar a lo dltimo de la tierra
de chile que es la ciudad de Osorno y a la
isla de chiloe, que es junto al estrecho de
Magallanes», como él asegura.

Su plan era establecer en este litoral ’a
Cofradia de Guadalupe y recoger las li-
mosnas a su regreso por el mismo camino.
Pero hubo de cambiar de propésito cuando,
al volver de Chiloé a Osorno, viése sor-
prendido por un levantamiento de indios,
y a punto estuvo de perecer.

Atravesando
los Andes

Fue entonces cuando comenz6 su verda-
dero calvario. Huyendo de los indios, cami-
na hacia los Andes, atravesando lagunas
cenagosas y escalando esas rocosas cadenas
de eternamente nevados picachos que se
yerguen hasta el cielo, cruzando los terri-
bles rios y desfiladeros que forman sus
gargantas.

Al fin, y después de sufrimientos inau-
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Atraveso

ditos, llega, con dos mozos que le acompa-
flan, a las llanuras argentinas, que atra-
viesa en caballos salvajes que va cazando
por el camino. Pasa por Buenos Aires y
describe este puerto y el rio Paraguacu o
de la Plata, ofreciendo numerosas curiosi-
dades de esta tierra. Describe las ciudades
de Santa Fe, nos ofrece dibujos de los
indios del Paraguay y habla de las tribus
de los guaranies y de los antropéfagos
calchaquies. Visita las ciudades de Cérdo-
ba, Santiago del Estero, Salta y Jujuy, na-
rrando con amenidad sus bellezas y cosas
notables.

Luego se encamina a Potosi, que dista
de Paraguay casi 600 leguas, que el padre
Ocafla recorre en cinco meses, comiendo
bollos de maiz, rodeado de peligros, cami-
nando a pie o a caballo, dia y noche sin
apenas dormir. Cita como singularmente
curiosos unos sepulcros que vio en Cordo-
ba y Santiago del Estero, diciendo que en
un craneo cabia una fanega y mas de maiz.

Por tierras
bolivianas

Después de un camino largo que anduvo
enfermo y sin otro alimento que maza-
morras 0 gachas de maiz, llegd a Potosi,
hospedandose en el convento de Santo Do-
mingo. Afortunadamente, encontr6 aqui un

matrimonio natural de Guadalupe, y gra-
cias a sus cuidados pudo restablecerse.

Llegado el 18 de julio de 1600, lo prime-
ro que hizo fue obtener una cédula del
virrey Luis de Velasco para recabar los
veinte mil ducados que alli se habia dejado
en limosnas y testamentos para la Virgen
de Guadalupe. Habla con singular gratitud
del presidente de la Audiencia de las Char-
cas, don Alonso Maldonado, que le ayudd
mucho y a quien, en pago, hizo una curiosa
imagen de la Virgen extremefia. Pintd otra
—adornada con gran nimero de perlas y
pedreria—y, con licencia del obispo de Su-
cre—que era extremefio y muy devoto de
su Patrona—, la puso en el convento de
San Francisco, estableciendo su Cofradia.
Después de narrar las fiestas que con tal
motivo se tuvieron, describe el famoso «ce-
rro» de plata, que él llama «octava mara-
villa del mundo».

El 30 de septiembre parti6 para Sucre
0o Chuquisaca, hospedandose en casa del
dean Juan de Ratiguy. Aqui asenté por
cofrades a gran numero de espafioles y
pinté la bellisima imagen de la Virgen que
todavia se venera en la catedral. Nos cuen-
ta las solemnes fiestas que se hicieron du-
rante nueve dias y nos ofrece la comedia
de la Virgen de Guadalupe que él compuso
y fue representada con tal motivo.

Después pasa por Copacabana, Chucayto,
Arequipa..., ofreciéndonos bellas descripcio-
nes de todos estos lugares y hermosos di-

los Andes a pie y a caballo

bujos en color de sus indios chirigunaes y
eolios. Habla extensamente del Cuzco, como
cabeza de los reyes incas—que nos ofrece
pintados—; cuenta la muerte de Pizarro,
y nos dice que alli encontr6 una imagen
de la Virgen de Guadalupe.

El dia 20 de octubre de 1603 sali6 del
Cuzco, y, pasando por los valles de Jauja,
Yca, Pisco..., llegdé por segunda vez a Lima,
por Navidad de 1604. Su interesante rela-
cion termina con estas palabras: «Me parti
luego para la ciudad de Lima, adonde lle-
gué por pasqua de nauidad afio de 1604
donde di fin al viaje del piru, y boy an-
barcando mi ropa para caminar a megico
dios me lleue con bien.» (Cfr. f. 360 v.)

En ese momento perdemos de vista al
padre Ocafia. Ignoramos si entraba en sus
calculos detenerse en Nueva Espafia mucho
tiempo, para recoger las limosnas y difun-
dir alli la devocion a la Virgen extremefia,
0 s6lo era un breve paso, de regreso a Es-
pafia. En México estaba, sin duda, cuando,
el afio 1605, escribio el cddice que hemos
descrito. Afios después volvemos a tropezar
con su nombre en el necrologio del monas-
terio de Guadalupe. En el codice 61, folio
7, leemos: «En 17 de noviembre de 1608,
vino la nueva de la muerte de Fray Diego
de Ocafia, sacerdote, que murié en las In-
dias, en la Nueva Espafia. Hizose por él
el oficio de presente, septenario, treinto-

nario y cabo de afio.»
A. A.
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O de Janeiro, la antigua capital

brasilefia, gand hace muchos afios
el justo titulo de «Ciudad Ma-

avillosa». Sus bellezas naturales, sus

monumentos, sus rincones, sus playas,
todo induce a apellidarla de esta mane-
ra. Pero con su crecimiento, los pro-
blemas urbanos se fueron agravando; la
desidia de ciertas administraciones, la
omisidn por parte de las autoridades en
enfrentar los problemas mas angustian-

tes, le fueron convirtiendo dia a dia en
una ciudad criticada por los turistas que
aqui llegaban y por los propios habitan-
tes. Hubo un tiempo en que llegd a de-
cirse que era una de las ciudades «mas
bonitas del mundo», pero también llegd
a apodarse de las «mas sucias del mun-
do». De «Ciudad Maravillosa» sélo le
restaba su exuberante belleza, y ésta
aun sacrificada por el constante aban-
dono.

La transferencia de la capital a Bra-
silia, si bien pudo proporcionarle perjui-
cios de orden politico y restarle un poco
de categoria, tuvo la virtud de propor-
cionarle autonomia administrativa, sin
perder su influencia politica, al pueblo
carioca, hoy ciudadano del novel Estado
de la Guanabara.

No se hablara aqui del Corcovado, Pan
de Azlcar, Paqueta, Copacabana o de
otros lugares que merecen la atencion

de los innumerables turistas que aqui lle-
gan para deleitarse con las bellezas de
esta ciudad, porque son de todos harto
sabidos y mas de una vez ya fueron
objeto de cronicas, articulos y reporta-
jes. Este trabajo tiene sdlo la finalidad
de analizar las numerosas e importan-
tes obras que estdn haciendo posible
que Rio de Janeiro vuelva a recibir con
toda razén el titulo de «Ciudad Maravi-
llosa».
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Los ocho millones de metros cudbicos de tierra hicieron que Rio recuperase su titulo de
«ciudad maravillosa».

Una pérgola y jardin de las nuevas construcciones.

Vista del monumento a los muertos en la segunda guerra mundial.

*

Ocho millones de

El problema del agua

Es muy dificil apuntar cual de los pro-
blemas que enfrenta el pueblo carioca
exigia la mas rapida solucion. Uno de
ellos, sin embargo, era cronico, sirviendo
inclusive de motivo para chistes y bro-
mas hasta en las piezas teatrales, exci-
tando el humor carioca, tan dado a con-
vertir en comedia una tragedia. Hace
aflos que este problema venia atormen-
tando a la poblacién, pues era tan anti-
guo cuanto la ciudad. Estacio de Sa
(fundador de Rio de Janeiro), antes de
enfrentar a los duefios de la tierra ca-
rioca, que venia dispuesto a conquistar,
entablé la primera batalla del agua para
abastecer a la tropa que dirigia. Después
que la ciudad fue trasladada de la Urca
(hoy destinada a instalaciones milita-
res) para el Morro del Castelo, centro
neuradlgico de la ciudad, el problema se
agravé. Fuentes puUblicas y acueductos
fueron construidos, pero el agua conti-
nud escasa y cara. Los canales de hace
muchas decenas de afios todavia existen
y son utilizados para abastecer, aunque
malamente, a los cariocas.

En la ciudad, después de transforma-
da en Estado, su primer gobierno se en-
contré con una red de abastecimiento an-
tigua y precaria, con los tubos conducto-
res que se rompian ante la méas simple
presion. Se hizo necesario remendar y ta-
ponar los vertederos. Después ampliar
los reservatorios. En medio de todo esto
—con el agua saliendo por los agujeros
de los cafios y faltando en los grifos de
los cariocas—fue preciso planear y en-
contrar la solucion del problema. El Es-
tado obtuvo un empréstito de 35 millones
de ddlares del Banco Interamericano de
Desarrollo, y el Gobierno envié a la
Asamblea Legislativa un proyecto pidien-
do el reajuste de las tarifas que estaban
en vigor hacia veinte afios. Este proyec-
to fue aprobado y transformado en ley,
puesto que las tarifas vigentes eran in-
suficientes inclusive para atender a los
gastos de soldadura de los tubos que con-
tinuamente se rompian. El Gobierno de
Carlos Lacerda estd realizando ya, aun-
que con mucho esfuerzo, las obras que
normalizardn de una vez por todas el
abastecimiento de agua a la ciudad has-
ta el afio 2000. Podra ser exagerada la
fecha, pero para una ciudad que durante
cuatrocientos afios sufrié las vicisitudes
del abastecimiento del agua, treinta y
siete afilos mdas estd considerado como
una loteria.

Como medio preliminar, en diciembre
de 1961 fue construido un embalse que
alivié bastante el déficit del abasteci-
miento, trayendo un refuerzo diario de
205 millones de litros. Esta obra fue
planeada y ejecutada por el Departamen-
to de Aguas y construida con recursos
del Estado. Los planes fueron aprobados
en junio de 1961 y en agosto del mismo
aflo se daba comienzo a la obra. En di-
ciembre de dicho afio la poblacion cario-
ca ya recibia este refuerzo, aliviandole
bastante la crisis que venia sufriendo
hacia décadas.

El abastecimiento de Rio de Janeiro,
actualmente, es de cerca de 1.200 millo-



ros cubicos de

En el corazén de Rio se encuentra el Edificio Central, el mayor de Iberoamérica. Al fondo se

nes de litros diarios. Es realizado con
agua procedente del Estado de Rio de
Janeiro, siendo usados tres tipos de cap-
tacion : absorcién de los rios Guandi y
Lajes; captacion de las aguas de los ma-
nantiales de las sierras de Xérem, Man-
tiqueira, Tingud, Rio Douro y So Pedro,
y captaciéon de pequefios manantiales.

Sin embargo, la gran obra, que por su
importancia, finalidades y grandiosidad
es llamada acertadamente como «Za obra
del siglos», es el segundo embalse del rio
de Guandi(. Sus trabajos fueron inicia-
dos en enero de 1961 y su conclusién esta
prevista para 1965. Es la mayor obra ya
planeada y ejecutada en el Estado de la
Guanabara. Tiene 36.400 metros de ex-
tensidn, de los cuales 24.400 en tunel-
canal y 10.000 en tanel bajo presidn,
construido en roca viva. Se trata, como
se ve, de una gran obra, que por si sola
justifica una administracion.

Reforma urbana
y exterminio de chabolas

Si bien es verdad que el paisaje de Rio
de Janeiro es digno de ser pintado por
los mejores pinceles, no nos debemos ce-
gar hasta el punto de creer que todo
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el morro de San Antonio.

agrada a la vista. Los grupos de chabo-
las (llamadas vulgarmente «favelas»)
que circundan la ciudad, y que a veces
suelen servir de refugio a criminales y
amigos de lo ajeno, afean material y
moralmente a la antigua capital brasile-
fia. Los llamados «morros», que abun-
dan en toda la ciudad, se encuentran in-
fectados de estas casuchas, hechas de ta-
blas viejas, latas y a veces de cartones,
que permiten al negro, y también al blan-
co, evitarse el gasto bastante elevado de
una vivienda, y estar no tan solo cerca
de su trabajo o de sus «profesiones ma-
nuales», sino también gozar de las de-
licias de las playas y de la vida alegre
y facil de la nocturnidad, aunque, obvio
es sefialarlo, buena parte de estas vivien-
das se hallan ocupadas por honestos tra-
bajadores.

Este problema tampoco escapd del pro-
grama del Gobierno. Entre sus muchas
obras se incluyd, de un modo preferente,
la reforma urbana, que ademas de otros
puntos aspira a extinguir los grupos de
chabolas, construyendo casas y mejo-
rando las condiciones de vida de milla-
res de personas humildes.

La Villa Alianza (construida a expen-
sas de recursos de la Alianza para el
Progreso, de ahi su nombre) ya es un

viejo

solar carioca

ve la avenida de Chile, donde antes estuvo

ejemplo. Mucho mas ya se hizo y se pien-
sa hacer para recuperar total y parcial-
mente las «favelas» existentes en Rio
de Janeiro. El programa es amplio y la
ejecucién demorada. Con tal proposito,
al inaugurar las casas populares de la
Villa Alianza, en el populoso e industrial
barrio de Bangu, dijo el gobernador:
«Aqui comienza la reforma urbana. De
acuerdo con proyectos aprobados, mil
millones de cruzeiros del Fondo del Tri-
go serdn entregados al Estado de la
Guanabara para costear y financiar
obras y servicios. Esta es la primera
parcela de 110 millones que el Estado va
a aplicar en las «favelas». Los primeros
proyectos con esos mil millones benefi-
cian completa y parcialmente un total
de 43 «favelas». Una poblacion de cerca
de 325.000 personas recibird los benefi-
cios de urbanizacién y saneamiento.»

El terraplén de la gloria

Este terraplén, que fue improvisado en
1954 para celebrar el Congreso Eucaris-
tico, y que como tal se le denomind, poco
a poco fue agrandandose hasta conver-
tirse en algo mas que una plaza simbo-
lica. Su construccion fue llevada a cabo
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El monumental estadio de Maracana, orgullo de los cariocas, tendra por fin una ornamen
tacion adecuala.

con el allanamiento del «morro de San
Antonio», situado en el centro de la ciu-
dad, y por eso era necesario hacerlo des-
aparecer para dar lugar a la creacion de
nuevas avenidas, capaces de desconges-
tionar el trafico en ciertas zonas vitales.
Pero lo que nunca, ni los técnicos, llega-
ron a imaginar es que este monticulo de
tierra contuviese los millares de tonela-
das que de él fueron extraidas. Durante
afios, camiones y mas camiones se de-
dicaron a transportar tierra a este re-
llano. Lleg6 un momento en que lo que
en un principio pensd llamarsele «Plaza
del Congreso Eucaristico», perdié su ra-
zOn de ser para convertirse en un terre-
no que sélo podria llevar el nombre del
barrio en que se encontraba localizado.

Durante algin tiempo estos trabajos

de «terraplenaje» fueron paralizados, ya
que el gasto de transporte—solo a tra-
vés de camiones—se hacia ruinoso. Sin
embargo, una vez que Rio de Janeiro fue
convertido en Estado, su gobernador de-
cidié darle prosecucién, no tan solo por
lo que pudiera ganar en fastuosidad, sino
mas bien por lo que de préctico pudiese
representar para la ciudad al favorecer
un trafico que afios antes, durante los
momentos cruciales de la salida de los
trabajos, se veia estancado durante
horas.

Se trata de la obra méas importante
de todas, colocada en términos suntuo-
sos, puesto que es un lugar por donde
pasan diariamente millares y millares de
personas, viajando en trolebls, autobu-
ses, automoviles y vehiculos de los mas

Rebouzas mide 2.700 metros

diversos. Ademas, por su localizacion
urbanistica en el corazon de la ciudad, se
hizo visita obligada no solamente de los
turistas, sino también de los habitantes
de los barrios del centro y del norte de
la capital, que prefieren ocntemplar la
bahia de la Guanabara desde estos be-
llisimos jardines que no exponerse al con-
fusionismo e incomodidad de Copacaba-
na en los dias de fiesta.

Sus obras, como antes decia, se venian
arrastrando hace bastantes afios, sin que
nadie creyese que su término pudiese
llevarse a cabo en esta generacion. El
area rellenada comprende 1.200 metros
cuadrados, con ocho millones de metros
clbicos de tierra transportada a lo largo
de seis kilometros de extension, que
abarca toda la orilla de la bahia de Gua-
nabara.

Dos pistas, con 14 metros de ancho,
permitiendo el trafico en gran velocidad
y sin cruces, ya fueron liberadas, y los
jardines de la orilla, de Burle Marx, com-
pletardn las obras basicas. Rincones, par-
ques, jardines para nifios, playas, restau-
rantes y otras obras accesorias comple-
taran el conjunto. Este relleno serd uno
de los puntos de atraccion turistica de
la Guanabara, donde ya se encuentra el
Museo de Arte Moderno y el Monumen-
to a los Muertos en la Segunda Guerra
Mundial.

Otras obras
de singular importancia

Entre la relacion de las actuales pode-
mos citar la de la playa de Botafogo,
construida en menos de cuarenta dias, y
que vino a beneficiar a los vecinos de
aquel populoso barrio y a los de Flamen-
go, Cateta, Gloria, Laranjeiras y Centro.
Los diversos viaductos, idealizados y pla-
neados (algunos, inclusive, con sus pie-
dras fundamentales colocadas hace mu-
chos afios), tuvieron sus construcciones
reanudadas, y en su mayoria estan total-
mente terminados. Tuneles en diversos
puntos de cruzamiento de la ciudad, per-
mitiendo la salida rdpida y segura de los
vehiculos en el sentido norte-sur. Cana-
lizacion de rios y pavimentaciéon de ave-
nidas y calles. Todas estas obras ya fue-
ron ejecutadas. Algunas ya se entrega-
ron a la poblacion y otras estdn en vias
de comunicacién. Y lo que no podia fal-
tar, el Estadio de Maracana, orgullo de
los deportistas cariocas, vera por fin su
monumental construccion terminada y
decorada como le corresponde a la ma-
yor plaza de deportes del mundo.

Merece especial mencién, entre todas
estas obras, la construccion del tunel
Rebouzas, que ligara el barrio de Rio
Comprido a la Laguna Rodrigo de Frei-
tas, cortando la ciudad de norte a sur vy
permitiendo desplazarse de la zona sub-
urbana a la zona sur en pocos minutos.
Se trata de una construccidon que sera
en su género la mayor del mundo, puesto
que tendrad una longitud de 2.700 metros.
El costo estd calculado en 3.500 millones
de cruzeiros y su conclusiéon prevista
para 1964.

Manuel SUAREZ GONZALEZ



tipos y costumbres

gel altiplano
argentino

Por TOMAS DITARANTDO

En el Norte de la Republica Argentina estd situada la provincia de
jujuy. La capital se encuentra sobre una planicie, a una altura de 1.200
metros aproximadamente. El caracter de esta ciudad es netamente es-
pafiol, tanto en sus calles como en sus iglesias. La catedral, que esta en
la plaza Mayor, es de un encanto y de una belleza innegables. Su pul-
pito, tallado por los indios, es quizd la mejor pieza que conserva el
templo. También son muy interesantes las iglesias de San Francisco y
el Cabildo.

La ciudad de Jujuy, rodeada de montafias, se halla entre dos rios:
Rio Chico y Rio Grande. Este procede del Altiplano y trae una «eorren-
tada» bravisima, puesto que vienen sus aguas desde una gran altura.
En el Rio Chico van las coyas a lavar sus ropas, que luego se secan al
sol sobre las piedras. También en este rio pueden las gentes bafarse,
ya que el agua corre mas tranquila que en el Rio Grande, y no arrastra
tantas piedras, troncos o vegetaciones. En cuanto a su situacion, es digno
de verse Jujuy, lleno de colorido y contrastes. Ahora se han extendido
sus construcciones a lo alto, y desde alli, en aquel prodigioso mirador,
pueden apreciarse mejor tanto el conjunto de la ciudad como las mon-
tafias y rios que la rodean.

COYA.—Su mirada es penetrante: va mucho mas alla del infinito.
Sus montafias—como sus adornos, los cactus—dan al pais una be-
lleza incomparable. Hay una region que se llama Purmamarca,
nombre que traducido al castellano significa «marca de fuego». El

pueblo de esta montafia fue arrasado varias veces, pero sus
v pobladores lo han vuelto a construir en los mismos lugares.

COYAS VOLVIENDO DE SUS COMPRAS. — Vuelven estas
mujeres del mercado de Humahuaca, llevando sus canastos te-
jidos por ellas mismas con colores siempre fuertes. Suelen usar el
rojo, el azul, el verde y el amarillo. Esto contrasta con sus ropajes,
tejidos también por ellas, que llevan los colores de sus montafias.

CABEZA DE DON PATAGUA.—Como puede verse, las testas de
estos hombres son recias y fuertes y acreditan un caracter. Al
indio hay que tratarle con afecto. Pero siempre desconfia. Sin

embargo, cuando adquiere confianza, se entrega ampliamente,
v dando todo lo que tiene. Se hace entonces sumamente docil.

53



54

TOMAS DITARANTO, PAISAJISTA
DEL MUNDO

+ VENDEDORA.—En el mercado de la Quiaca, en Jujuy, ya en

el limite de Bolivia. Estas vendedoras lo mismo tienen un pues-
to fijo que se acomodan en el suelo, colocando sus mercaderias sobre
ponchos de colores o sobre papeles de diarios, segin lo que vendan.
Esto supone una atraccién para los turistas que hasta alli llegan.

LLEGA EL «MISA CHICO».—Aqui, en el Altiplano, se llama a
este acto religioso el «Misa Chico», por tratarse, como lo dice la
palabra, de una misa pequefia. Los devotos llevan el santo que
ellos adoran a la iglesia méas cercana. A veces las distancias son
muy grandes. Son gentes humildes: pastores y agricultores. Sus
promesas y peticiones suelen ser para que se cure un familiar en-
fermo o para que haya una buena cosecha, y también en agra-
decimiento por favores recibidos. Llevan sus mejores frutos a la

Virgen o al santo, en muestra de esa gratitud. Lq fe de estos
v autdéctonos es inquebrantable: aman a Dios sobre todas las cosas.

Prepara, para

SuU quinta

de m otivo s

omas Ditaranto, que es
un hombre de mediana
estatura, madura edad,
cabellos canos y mane-

La Argentina,

exposicion

espafoles

da, nunca. Estoy aprendiendo
siempre. Los premios no son
los que dan gloria ni fama, sino
el trabajo. Pero habria que te-

ras corteses y distinguidas, poner dos vidas: una para el

dria parecer un profesor, tal
vez un abogado. Pero a las po-
cas palabras, pronunciadas con
suave acento argentino, se tiene
ya la impresion de estar ante
un artista entero, entregado a
la pintura con entusiasmo, con
un amor infinito, con una te-
nacidad de enamorado.

En respuesta a una de nues-
tras preguntas, nos dice: «Ne-
cesitaria otros sesenta afios de
vida para seguir trabajando,
para argentinizar mi pintura.»
Ditaranto tiene, de sus cincuen-
ta y ocho afios de vida y de
trabajo, un balance artistico
excepcional : treinta exposicio-
nes individuales en Argentina y
méas de treinta colectivas, vein-
tiséis premios y galardones,
obras adquiridas y expuestas
en veintiséis museos; colabora-
dor de varias revistas, ilustra-
dor de libros, alguno de ellos
premiado; viajero casi constan-
te por Argentina, Bolivia, Es-
pafia, Italia, Francia, Africa,
Portugal, Suiza... Profesor, en
Argentina, de la Escuela de
Industrias Quimicas y de la de
Artes Graficas. Desmenuzar en
detalle todos estos capitulos de
su historia exigiria un libro.

Sus mas recientes triunfos
los ha cosechado con sus expo-
siciones en Espafia: en Valen-
cia, Madrid y Granada, en ma-
yo y junio. Es la sexta vez que
viene a Espafia, ésta invitado
por el Instituto de Cultura His-
panica.

—¢Qué es lo que mas le ha
impresionado de Espafia en es-
tos viajes?

—E| extraordinario adelanto
experimentado desde 1950.

—¢Qué diferencias y seme-
janzas encuentra entre Espafa
y Argentina?

—EI orden de su pais frente
al desorden del mio. Si, no me
importa decirlo—afiade—. Y
luego, en las regiones de Salta
y Jujuy se encuentran carac-
teres hispanicos, en sus case-
rios, en sus habitantes.

—¢De qué se siente usted
mas satisfecho?

—Contento, satisfecho, de na-

aprendizaje y otra para la obra.

—¢Cual de los procedimien-
tos pictéricos prefiere usted?

—Los cultivo todos, sin pre-
ferencia por ninguno. En todo
caso, por el mas dificil.

—¢Qué le parece la pintura
abstracta?

—Que algunos pintores po-
drian pintar con guante; no
utilizan la sensibilidad de su
mano.

—¢Qué meta se ha fijado en
su arte?

—Simplificar. Conseguir con
los minimos elementos la ma-
xima expresion.

—;Qué espera llevarse de
Espafia, como fruto o experien-
cia de su viaje?

—Unas cien pinturas y dos-
cientos dibujos de sus distintas
regiones. Mi viaje durard un
afio. Luego regresaré a Argen-
tina para celebrar alli mi quin-
ta exposicion de motivos espa-
fioles.

—¢Se considera usted espe-
cialmente paisajista?

—Quiza si. Ahora me inte-
resa mucho unir la figura al
paisaje, y sobre todo, interpre-
tar éste. Cada region o cada
lugar tienen su propio carac-
ter, tanto en su topografia co-
mo en el vestido o lenguaje de
su gente. Hay que conseguir
también que cada dibujo sea
distinto a los demas, que re-
fleje ese mismo ambiente y ca-
racter.

—¢Qué pintores le han in-
fluido?

— Sobre todo los espafioles.
Argentina ha sentido siempre
la influencia de Espafia y de
Italia. Ahora comienza Argen-
tina a alcanzar autonomia y
personalidad en su pintura, y
hay nombres como el de Be-
nito Quinquela Martin, Grama-
jo Gutiérrez, Bernal de Qui-
ros, etc. Me refiero, natural-
mente, a los de mas raigambre
argentina. Pero yo necesitaria
otros sesenta afios de vida pa-
ra argentinizar mi pintura.

E. M



VENDEDORAS DE LA QUIA-
CA.—Se relnen en el limite con
Bolivia, donde existe un gran
puente internacional. La planicie
es de 4.000 metros de altura. Aqui
venden estas mujeres cacharros de
diversas clases, anilinas para el
tefiido de las ropas, etc. Sus ves-
tidos son de colores fuertes y con-
trastados. Entre los productos de
la venta estan también la carne
charqueada, los tomates, las ce-
bollas y los ajos. Estos ultimos
se consumen en gran cantidad
como defensa medicinal contra la
altura del lugar. Todas las comi-
das, frecuentemente cuantiosas,
son aderezadas con especias pi-
cantes

773

Taraw T'>

4 BAILANDO EL CARNAVALITO.—Este baile tiene

como fondo, por lo general, las fiestas del Carnaval
en el Antiplano. Los pobladores de esta comarca le
dan una extraordinaria importacia. Hombres y muje-
res salen a divertirse; ellas suelen llevar mantones de
colores, unas veces; otras, blusas con distintas po-
lleras, siempre dando un contraste de color. El lema
que preside estas fiestas es «jA bailar y a beber!».
Se bebe chicha o aloja, muy comin en el indio. Se
embadurnan las caras y unos a otros se lanzan talco
y harina. Siete dias dura este trajinar sin descanso

DESCANSO.—En general, el hombre del Antiplano
busca para trabajar las horas menos calientes, ya que
el sol es implacable en estas alturas que van desde los
1.500 a los 5.000 metros de altura. Busca este hombre,
para su alivio, las hojas de coca, que mastica hasta for-
mar un «bolo», al que agrega bicarbonato. Masticando
durante todo el dia, esta masa combate la sed y el
hambre



TROPILLA.—Los potros salvajes son conducidos de un lugar a

otro. Este trabajo lo hacen siempre las llamadas gentes vaquianas.

El ganado es chdcaro, bravo, y ha de ser llevado muchas veces
por desfiladeros entre las montafias

EL ESCAPARATE.—Madre e hija contemplan algo que les agra-
da detras de una vidriera. Estas mujeres son capaces de perma-
necer estaticas y en silencio horas y horas sin cansarse. Parece
que aqui el reloj no cuenta. Personas bondadosas y pacificas
tienen algo en su mirada que indica recelo y desconfianza

Ti F@rerk ' * *k 4VENDEDORA EN

» K HUMAHUACA. — Es

Humahuaca el lugar

mas hermoso de la Que-

AAONCCV-tA e Wk [VIRCHY*4 brada, adonde va mu-
cho turismo. Aqui ve-
mos vendedoras con
otras coyas, conver-
sando tal vez en su
idioma: el imara o el

quichda

TOCADOR DE TARCA Y CAJA.—La tarca, instrumento parecido a la quena, aunque mas alargado y de distinto so-
nido, se acompafa con la caja. Esta la lleva el tocador en la otra mano, dandole asi un acorde completo a lo que inter-
preta. Los tocadores de estos instrumentos, conservadores de la mejor musica popular, no son nunca musicos profesionales



La entrada del Lérez, con la ermita de San Benitifio, al fondo.

Canciones del mundo en la fiesta

de

"San Benitino de Lérez"

Musical medieval y sesiones de "lieder" enmarcaron la romeria

odos los afios, desde hace cuatro,

Pontevedra nos convoca. Sin alha-
racas publicitarias, segura de que

no ha de faltarle su publico y de que,

para él, podrian resultar vecindades in-
cémodas otras por multitudinarias mas
ruidosas. Su Festival de la Cancion Ga-
llega tiene un caradcter singular. Por
muchos motivos: el programa, la grati-
tud de las sesiones, el prop6sito mismo.
Se trata de brindar durante unos dias
—que enmarcan el de la fiesta de San
Benitifio, el «mais milagreiro, San Be-
nitifo de Lérez», una serie de actos de-
dicados a la musica vocal. No solo, a
pesar de lo que el titulo podria hacernos
creer, a la cancion gallega. También
aqui se huye de un criterio cerrado y
localista. Se busca, si, la formacién de
un repertorio contemporaneo que Galicia
no tenia en el campo de la cancion de
concierto, y que el celo de algunas auto-
ridades orensanas—en cabeza, Vicente
Mufioz Calero, gobernador un tiempo de

la ciudad de las Burgas—habian trata-
do de impulsar. Pero las melodias de
hoy, sobre versos de los mejores poetas
galaicos, tienen vecindades muy notables
e ilustres en los programas. Cada afio
es distinto al angulo de mira. En to-
dos, no obstante, se tiende a trazar algo
asi como capitulos antolégicos de la his-
toria vocal de todos los tiempos. En
esta edicién, canciones clasicas italianas,
lieder romaéanticos alemanes, melodias
modernas francesas, canciones contem-
poraneas espafiolas. Y, antes, después,
muestras maravillosas del medievo, del
renacimiento, desgranadas por la Coral
Polifonica pontevedresa, gloria de la ciu-
dad, fiel a las indicaciones de Iglesias
Vilarelle; ejemplos sustanciosos del can-
cionero—cantigas de amigo, de amor, de
burlas, mariales, paginas del de Pala-
cio—a cargo de alumnos del Instituto,
que forman un coro poseedor ya de ga-
lardones nacionales.

Se hablaba del caradcter singular: los

programas todos se brindan con gratui-
dad absoluta, incluso las sesiones en el
teatro. Sus puertas permanecen abier-
tas, ocasion de que la fina cultura, la
exquisita disciplina espiritual ponteve-
dresa, demuestre que merece esta con-
fianza. Leccion doble: de un Ayunta-
miento, con José Filgueira Valverde, su
alcalde, en cabeza, siempre inquieto de-
fensor de todas las causas de la cultura
y el arte; de un pueblo a quien el re-
galo de los programas le hace sentirse
orgulloso y que justifica lo normal de
este premio con su admirable silencio,
su aplauso inteligente.

En pocos dias se suceden los actos. Se-
siones de lieder a cargo de figuras de
tanto relieve como Carmen Pérez Durias
y Carmen Diaz Martin; concierto de la
Polifénica en el teatro, marco también
de una velada que se dedica al baile po-
pular regional seleccionado por la Sec-
cion Femenina, que tanto sabe de ello,
con sus Coros y Danzas; concierto del
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grupo juvenil del Instituto en el mo-
nasterio de Armenteiras, gozosamente
restaurado, y en las hermosas ruinas de
Santo Domingo; salve y gregoriano en
Poyo, en la hora propicia del atardecer,
con el templo y el claustro en silencio
y el regalo de la ria al frente... En me-
dio, la excepcional romeria del Santo.
La ermita estd en lo alto, en la mar-
gen izquierda del rio. Se asciende a ella
por un camino que serpentea e inte-
rrumpe la estampa verde y bellisima del
paisaje. Cumplido el rito, marca la tra-
dicion que se «paseen» los «salones» del
Lérez. Cuando la ria se adelgaza y adop-
ta la designacion masculina, antes de
que la presa corte el recorrido navega-
ble, nos aguardan los tres salones ma-
ravillosos. La vegetacion es muy tupi-
da; los grandes arboles, que dan som-
bra y dosel, tienen reflejos con brillo
renovado siempre en el agua. El curso
del rio se recorta de tal manera y fluc-
tla con tan rigurosos quiebros, que en
el centro de cada «salén» no se ve la
entrada ni la salida, y parece como si
nos hallasemos en un dulce lago. «Ra-
chan o ar os alalas.» Los alalas y las
coplas, cantos, melodias enxebres, tier-
nas, alegres, melancoélicas, coreadas o

procaces, mas pringosos que el aceite de
los churros o del pulpo. Se merienda
con verdaderos alardes gastrondémicos.
Se canta, se baila mufieira. Mientras,
por el rio se deslizan silenciosas doce-
nas de embarcaciones enguirnaldadas:
lanchas y motoras se cruzan, y sus ocu-
pantes intercambian saludos y cancio-
nes.

Todo alegre, familiar, auténtico..., in-
contaminado : la romeria del Lérez es
COMO un remanso, COMO un respiro, un
paso atras en el tiempo... Cuando una
pobre «despistada» pasa, en bandolera
un «transistor», son tales, tan signifi-
cativos los gestos de reconvencion, que,
sin necesidad de drdenes ni ruegos, lo
cierra, pudica. Si una pareja de aloca-
dos deportistas juega a deslumbrarnos
con una canoa suicida, exhibicionista y
desenfrenada, pronto abandonan su pro-
posito, porque nadie les hace caso. La
merienda, el paseo, la cancion, la charla
morosa, el gesto amigo que a todos her-
mana, sin distincion de clases ni me-
dios... Tal es la cualidad de San Beni-
tifo. Y tal parece el milagro auténtico
del Santo, ante el que, en unos dias in-
olvidables, se rinden, como espirituales
ramilletes de buen gusto, las melodias

La vegetacion riquisima de las margenes del Lérez da mas atractivos al curso del rio en sus
comienzos, préximo a Pontevedra.

no. De las margenes llegan los sones
de las gaitas, acompasadas por las cun-
chos, el bombo, el tambor, el aturuxo...
Y se advierten las ruedas de bailarines,
las que rodean y aplauden a éstos. A
distancia prudencial quedaron coches y
vehiculos de una motorizacion prohibida
en el sector acotado para la romeria, no
por fronteras legalistas, sino por habi-
tos y costumbres que crean ley. Tampo-
co hay altavoces ni microfonos, ni can-
cioncillas gangosas, ni couplets burdos o

de ayer y de hoy, fundidos en un solo
haz los frutos italianos, alemanes, ru-
sos, franceses, portugueses, austriacos y
los espafioles con el abrazo fresco y ju-
goso de los inspirados por la misma tie-
rra que ha sabido exaltar este mundo
lirico en un festival antidoto de lo que
esta palabra, cuando se aplica al campo
de la cancion, supone. «Si vas a San Be-
nitifio...», lector, podras comprobarlo.

Antonio FERNANDEZ-CID

Un «salén» del Lérez.
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TOMA DE POSESION DEL PRESIDENTE DEL PERU

Fraga
Iribarne
presidio
la

mision
espanola

L ministro de Informacion

y Turismo, sefior Fraga
Iribarne, ha presidido la

mision espafiola destacada en

Perd para asistir a la toma de
posesién del nuevo Presidente
de aquella Republica, don Fer-
nando Belalnde Terry, solem-
nisimo acto en el que se cele-
br6 la transmision de poderes
del mando presidencial, y que
tuvo lugar en la Camara de
Diputados de la ciudad de Lima.

Ante las dos Camaras parla-
mentarias, y en presencia de
los representantes de 41 pai-
ses, don Fernando Belalnde fue
proclamado Presidente del Pe-
rd, poniéndose término de este
modo a la vigencia de la Junta
Militar de Gobierno que ha re-
gido el pais durante mas de
un afo.

El nuevo Presidente concedid
audiencia al ministro espafiol
de Informacion y al sefior Me-
rry del Val, embajador de Es-
pafia, en el Palacio del Gobier-
no, tras la ceremonia de trans-

El Presidente del Per(, don Fernando Belalnde Terry, acompafiado del sefior Fraga, jefe de la mision
espafiola en los actos de la toma de posesion del nuevo presidente, y del embajador espafiol en Lima,

mision del mando. Por la no-
che, en la Embajada de Espa-
fia, la misién espafiola ofrecio
una cena a las mas destacadas
personalidades del periodismo y
de la cultura peruanas. Dos-
cientos invitados del mundo di-
plomético, social y cultural lle-
naron los salones de la Emba-
jada durante el acto, en el cual
el sefior Fraga lIribarne impu-
so las insignias de la Orden de
Alfonso X el Sabio—banda y
cruz al doctor Mir6 Quesada.
El sefior Fraga subray6 los mé-
ritos de Mir6 Quesada como es-
critor, historiador e hispanis-
ta, y le califico de «maestro
de maestres», hombre de gran
cultura, estudioso e investiga-
dor, ademas de periodista de
gran estirpe. Contestd a las pa-
labras del ministro espafiol el
sefior Mir6 Quesada, quien
agradecio la distincién de que
era objeto, e hizo una bella y
erudita disertacion sobre la fi-
gura de Alfonso X el Sabio, se-
nalando que la condecoracién
constituia para él un acicate
para seguir estudiando y difun-
diendo la vida y la cultura es-
pafiolas, teniendo en cuenta,
ademas, que hacer conocer los
valores culturales espafoles
constituye una labor enaltece-
dora de los propios valores pe-
ruanos, americanos. Finalmen-
te, el sefior Mir6 Quesada pi-
di6 al ministro espafiol que
transmitiera su agradecimien-
to al Generalisimo Franco.

La misidn espafiola, presidida por el ministro de Informacién y Tu-
rismo, a la salida del Patio de Honor del Palacio de Gobierno.

sefior Merry del Val.

Los diarios limefios han pu-
blicado de forma destacada las
informaciones sobre la presen-
cia en la capital peruana de la
mision espafiola. El periodico
«El Comercio» publicéd las de-
claraciones del sefior Fraga a
los periodistas pocas horas des-
pués de su llegada. «La Croni-
ca» servia en su pagina edito-
rial un articulo del escritor
Luis Lama destacando la visi-
ta de la misién espafiola, ar-
ticulo en el que se dice que la
delegacion «tendrd la oportuni-
dad de comprobar una vez mas
el sentimiento de fraternidad
que abriga nuestro pueblo ha-
cia todo lo que signifique his-
panidad, y dara ocasion, al mis-
mo tiempo, para ampliar entre
nosotros el campo de las acti-
vidades espafiolas, de las que
tanto provecho mutuo se de-
riva».

Fue especialmente difundido
el mensaje del Jefe del Estado
espafiol al Presidente Belaln-
de. El telegrama decia asi:
«Con motivo toma posesion
Vuestra Excelencia Alta Magis-
tratura ese pais y con ocasién
de la Fiesta Nacional, le envio
mi més sincera felicitacion, al
propio tiempo que formulo los
votos mas fervientes por ti
bienestar personal de Vuestra
Excelencia y la prosperidad del
noble pueblo peruano. FRAN-
CISCO FRANCO, Jefe del Es-
tado espafiol.»

La mision espafiola asistio a
un almuerzo en su honor ofre-
cido por el Instituto Peruano
de Cultura Hispanica en el
Club Nacional, agasajo que fue
ofrecido por el diplomatico pe-
ruano Victor Andrés Belalinde,
ex presidente de la Asamblea
General de las Naciones Uni-
das. El sefior Andrés Belaln-
de nombré al ministro espafiol
don Manuel Fraga Iribarne,
«miembro honorario» de la Ins-
titucion, y pronuncié un elogio-
so discurso, en el que expreso
su amor a Espafia, destacando
la obra espafiola en Per(. Agra-
decié la presencia de la mision
espafiola en la toma de pose-
sion del nuevo Presidente del
pais, «presencia—dijo—que ha
sido y es muy querida para to-
dos los hispanistas de esta na-
cion». Le contestd el sefior Fra-
ga lIribarne con otro discurso,
en el que afirmé la gran satis-
faccion suya y de todos los
miembros de la mision por en-
contrarse en el gran pais pe-
ruano con el fausto motivo de
la toma de posesién presiden-

cial. Agradeci¢ la distincion de
que le hacia objeto el Instituto
de Cultura Hispanica peruano
y expres6 el convencimiento de
que Perl es una nacién llena de
promesas y magnificas pers-
pectivas para un futuro muy
brillante.

Durante su estancia en la ca-
pital el ministro de Informa-
cion espafiol hizo entrega a la
catedra de Sociologia de la Uni-
versidad Cato6lica de Lima de
un lote de libros y peliculas es-
pafiolas, regalo de la Organiza-
cion Sindical de Espafia, y que
muestran con todo detalle las
realizaciones y logros del sin-
dicalismo en el mundo laboral
espafiol. En la tercera y ulti-
ma jornada de los festejos de
transmision de poder en el Pe-
rG, nuestra representacion di-
plomatica especial tomd parte
en los homenajes a los liberta-
dores San Martin y Bolivar,
depositando ofrendas al pie de
los monumentos. Por la noche,
don Manuel Fraga asistio al
banquete de gala y a la recep-
cion ofrecida en el palacio del
Gobierno por el Presidente Be-
lainde en honor de las repre-
sentaciones extranjeras. Al dia
siguiente se trasladé a Cuzco
para visitar la histérica ciudad,
donde se conservan valiosas
muestras de la colonizacidn his-
pana. El ministro espafiol tam-
bién fue agasajado con un al-
muerzo por el abogado sefor
Cerca Belalnde, primo del Pre-
sidente. Por la noche asistio,
en union de otros jefes de mi-
siones, al banquete de gala
ofrecido por las delegaciones
extranjeras al Presidente y a
sus ministros.

El diario matutino «Expre-
so», de Lima, publicé un ar-
ticulo en su pagina editorial,
firmado por el colaborador Hu-
go Neira, en el que se destaca
la presencia en Lima del mi-
nistro espafiol. «Simbolo—di-
ce—de una Espafia que cada
dia se aleja mas del fantasma
de la guerra civil, de un pais
al que los expertos del Banco
Mundial prometen un préximo
milagro espafiol, de una socie-
dad en la que el tradicionalis-
mo y el apego a lo propio no
han descartado el gusto por la
industria, la técnica y la cien-
cia moderna, esta en Lima Ma-
nuel Fraga Iribarne, ministro
de Informacion y Turismo de
Espafia, dos ministerios en uno
que nosotros no conocemos y
que debiamos crear inmediata-
mente.»
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Corresponsales Iberoamericanos ante el Caudillo

El Jefe del Estado recibi6 a la Junta Directiva de la Asociacion de Prensa lIberoamericana, que acudié a
cumplimentarle, presidida por el director general de Prensa, don Manuel Jiménez Quilez, y el director general
de la Oficina de Informaciéon Diplomatica del Ministerio de»Asuntos Exteriores, don Adolfo Martin Gamero.

Nuevo embajador de Colombia Acuerdo hispano-argentino

El Jefe del Estado, Generalisimo Franco, recibi6 de manos de
don Hernando Sorzano Gonzalez los documentos diplomaticos que le
acreditan ante el Gobierno espafiol como embajador de Colombia

en Espafia, después de cuyo acto convers6é cordialmente con el nuevo
representante colombiano.

El ministro de Asuntos Exteriores, don Fernando Maria Castie-
11a, y el embajador de la Republica Argentina en Espafia, don Julio
Alberto Lagos, en el acto de la firma del nuevo tratado comercial
con aquel pais, que viene a reforzar los tradicionales lazos y el cre-
ciente intercambio con Argentina.

ElI Ministro
de El

de Trabajo
Salvador

Ganadora de un concurso
sobre Cristébal Coldn

Ha pasado por Madrid la sefiorita Betty Ann Gallos, ganadora
en los Estados Unidos del segundo concurso sobre Cristébal Colo6n,

destinado a premiar el mejor trabajo sobre la vida del Descubridor.
El ministro de Trabajo de la Republica de El Salvador, doctor

Alberto Ulloa Castro, ha visitado el Instituto de Cultura Hispéanica
y la Organizacion lberoamericana de Seguridad Social. En el Insti-
tuto, el sefior ministro fue recibido por el director, don Gregorio
Marafion Moya, y otras personalidades.

Lt acompafiaba su profesora de Historia. Un grupo de muchachas
ataviadas a la usanza del siglo XV obsequi6 con una carabela en
miniatura a la joven visitante, la cual, acompafiada por la ganadora
del mismo concurso en Espafia, sefiorita Maria del Carmen Alcalde,
continud viaje a Sevilla.



El alcalde de Madrid
recibe la llave de Managua

El hijo del embajador de Nicaragua en Paris, sefior Escoto, vi-
sitd en la Casa de la Villa al alcalde de Madrid, conde de Mayalde,
para hacerle entrega de la llave de Managua, capital de su pais,
con ocasion de la conmemoraciéon del cuarto centenario de la capita-
lidad de Madrid. EIl visitante anunci6 al conde de Mayalde que en
fecha proxima el ex presidente de aquella Republica, don Luis de So-
moza, le hara entrega personalmente de la Orden de Rubén Dario,
que le ha sido otorgada.

Estatua de Hernadn Cortés

en Cuernavaca

En el hotel Casino de la Selva, de Cuernavaca (México), ha sido
instalada una estatua ecuestre de Hernan Cortés, de grandes dimen-
siones, obra de arte del escultor Florentino Aparicio, que fue dona-
da a aquella ciudad mexicana por don Manuel Suérez.

Inauguracion de un monumento
a Valdivia en Chile

Los espafioles residentes en Santiago de Chile han donado a la
ciudad un monumento a don Pedro de Valdivia, fundador de Santia-
go. La entrega se debe a una iniciativa del' Instituto de Cultura His-
panica de Chile. Esta estatua es obra del escultor espafiol Pérez
Comendador, y se alza ya en el cerro Santa Lucia de aquella capital.
Al acto inaugural asistieron el embajador de Espafia, sefior Sufier,
y personalidades del Gobierno chileno.

PRINCIPE, 4 - MADRID
Teléfono 231 35 13

LINKER
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... el hombre
es lo primero
de todo

1863

Los colores eran un lujo
Hasta 1860 los tnicos colorantes cono-
cidos eran de origen natural. La varie-
dad de matices disponibles era muy re-
ducida y las solideces medianas. Las
prendas de bellos colores estaban re-
servadas a la clase pudiente.

La vida terminaba a los cuarenta
En 1883 el limite medio de vida oscilaba
alrededor de los cuarenta afios y la
mortalidad infantil era muy elevada. No
se disponia de suficientes preparados
contra las infecciones y el dolor.

El insoluble problema de la alimentacion
Hacia 1900 la poblacion mundial era de
aproximadamente 150 millones de almas.
Se calculaba que la humanidad se du-
plicaria en 50 afios. ¢Ddonde conseguir
alimentos para la creciente poblacion
mundial?

Materias primas con limitaciones
naturales
Nuestros antepasados disponian Gnica-
mente de las materias primas de la na-
turaleza, con todas sus ventajas e in-
convenientes. A su empleo ilimitado se
oponian limitaciones naturales: El hierro
es pesado, el vidrio se rompe facil-
mente, la madera se pudre ...

Antes, solo se disponia de fibras
naturales
El hombre empled para su vestimenta
las fibras que le brindaba la naturaleza.
La lana, el algodon, el lino y la seda se
hicieron imprescindibles. Sin embargo,
no bastaban para satisfacer las nuevas
exigencias, ni la creciente demanda.

En 1863 fué fundada Farbwerke Hoechst. En estos cien afios la quimica ha hecho
mucho mas féacil y agradable la vida del hombre. Nuestra vida es hoy més larga,
obtenemos cosechas mas abundantes, nos vestimos mejor y nuestro hogar es mas
acogedor. Atodo ello ha contribuido Hoechst.

1963

Colores alegres para todos

Entre los primeros colorantes de anilina
de Farbwerke Hoechst y el extenso sur-
tido actual de colorantes s6lidos, media
un largo camino de intensa investiga-
cién. Los anuncios policromos, los
estampados brillantes y las prendas
de colores nos parecen actualmente lo
mas natural del mundo.

Hoy no es atrevido esperar vivir70afios
En todo el mundo los medicamentos de
Hoechst contribuyen a combatir infec-
ciones, a mitigar el dolor y a conservar
la salud. Muchos de ellos constituyen
los jalones de la terapéutica moderna.

Los abonos incrementan el rendimiento
de las cosechas

Los abonos minerales reponen impor-
tantes substancias nutritivas que los
cultivos seleccionados toman del sub-
suelo, restableciendo el equilibrio na-
tural. Los abonos y productos fitosani-
tarios de Hoechst contribuyen en el
mundo entero al logro de mejores
cosechas.

Plasticos - materia prima a medida

La quimica ha creado nuevos materiales
adaptables a las necesidades del hom-
bre, que rednen en si muchas y pro-
vechosas propiedades. Estos comple-
mentan a las materias primas naturales
y abren nuevas posibilidades. Los plas-
ticos son ligeros, duraderos y resisten-
tes a la corrosién.

Fibras con nuevas propiedades

Las fibras sintéticas son el resultado de
nUMerosos experimentos y ensayos,
encaminados a ordenar nuevamente la
construccion molecular. Los quimicos
han conferido a estas fibras, caracte-
risticas especiales que responden a las
necesidades de nuestra época, y que
ademéas, complementan eficazmente el
surtido de las fibras naturales.

FARBWERKE HOECHST AG. FRANKFURT (M) ALEMANIA

Representantes en Espafa:

Hoechst Ibérica S. A. Tuset, 8-12 (Edificio

Monitor) Barcelona (6)
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NUEVE PAISES,

NUEVE NOTICIAS

ARGENTINA

Del puerto de Buenos Aires zarp6
el buque argentino de investigaciones
cientificas «Comodoro Augusto Las-
serre», que efectuara operaciones ocea-
nogréafieas similares a las que desarro-
116 en el Atlantico ecuatorial entre
los meses de febrero a mayo de este
afio.

El viaje del «Lasserre» forma parte
de una campafia que realizan bu-
ques de los Estados Unidos, Brasil,
Unién Sudafricana y Rusia. Cada
uno de estos paises tiene asignada
una zona para sus investigaciones,
dentro de la franja ecuatorial del
Oceano Atlantico. EI buque argenti-
no realizara 70 estaciones océano-
graficas en cada una de las cuales
determinara la temperatura, salini-
dad, oxigeno disuelto, fosfatos y ni-
tratos que contienen las distintas
capas de agua hasta una profundidad
de 5.000 metros.

También estudiard arrastre de su-
perficies y profundidad hasta 1.000
metros, realizando observaciones me-
teorolégicas conjuntamente con el
paso por el area de operaciones de los
satélites «Tiros VI» y «Tiros VII».

Los datos recogidos en esta expe-
dicién contribuiran al conocimiento
de nuestro planeta en sus aspectos
fisicos, quimicos y biolégicos en unas
proporciones realmente notables.

BOLIVIA

El Presidente Victor Paz Estensoro
visitara los Estados Unidos en el pre-
sente mes de septiembre. En la opi-
nién de los comentaristas politicos, el
viaje del Presidente boliviano tiene
por objeto llegar a un entendimiento
con Kennedy ante los graves proble-
mas econémicos, sociales y politicos
que afeotan a la nacién boliviana.

Bolivia, que celebrara elecciones pre-
sidenciales en 1964, tiene planteados
una serie de enfrentamientos que
oponen a alguno de los méas presti-
giosos hombres publicos del pais, en
otro tiempo fundadores del Movimien-
to Nacional Revolucionario y actual-
mente en la oposicion.

En estas circunstancias, el viaje de
Paz Estensoro puede ser la iniciaoién
de una etapa en la que Bolivia de-
sempefie un nuevo papel en el mundo
iberoamericano.

BRASIL

El Presidente brasilefio, Jofio Gou-
lart, viajard por Europa antes de
fin de afio, cumpliendo un itinerario
aun no concretado en cuanto a paises
y fechas, pero que, segin informa-
ciones de los Servicios de Prensa de
la Presidencia de la Republica, com-
prendera Francia, Alemania, lItalia,
Polonia y Checoslovaquia.

COLOMBIA

Hasta mediados de septiembre ten-
drd lugar en Bogotd un seminario
dirigido por el doctor Edmundo Gas-
par, sobre temas vinculados con el
comunismo, de gran interés para
Iberoamérica, y cuyas primeras sesio-
nes se han celebrado en Buenos Aires
y Rio de Janeiro.

Estos Seminarios tienen por objeto
analizar las diversas tacticas politioas
empleadas por los comunistas, y en
especial las técnicas del golpe de
estado, los frentes populares y las
guerras de guerrillas; también son
estudiadas en estas sesiones las rela-
ciones entre los paises subdesarrolla-
dos y el comunismo en el plano de las
realizaciones industriales y de los
intercambios econémioos.

El interés que unos estudios de esta
indole pueden tener en un pais como
Colombia, que con tanta tenacidad y
firmeza esta superando la violencia,
el desorden interior y la ofensiva co-
munista, es extraordinario.

CHILE

Las provincias de Valdivia, Osor-
no y Concepcién se beneficiaran con
una ayuda de 145.000 ddlares donada
por el Gobierno espafioleara la cons-
truccion de establecimientos educa-
cionales.

Este importante donativo, que vie-
ne a ratificar la solidaridad y el afecto
que Espafia siente hacia la nacion
chilena, puesto ya en evidencia con
motivo de las catastrofes de los pa-
sados afios, fue entregado por el Em-
bajador de Espafia en Santiago, don
Tomas Sufier, al Ministro de Educa-
cion chileno, don Patricio Barros.

ECUADOR

Hasta el primero de octubre pro-
ximo, la Corte Suprema de Justicia
analizara las posibles reformas a la
Constitucion nacional, segin ha soli-
citado la Junta Militar de Gobierno,
0 bien estudiara un proyeoto de nuevo
Estatuto para someterlo a la conside-
racion de la Asamblea Constituyente
que serd convocada.

Se interpreta esta iniciativa como
un deseo de facilitar la vuelta del
Ecuador a la normalidad institucional.

A fin de llevar a oabo estas activi-
dades, el Presidente de la Corte Su-
prema ecuatoriana, Francisco Mon-
tero, designé una Comision integrada
por los ministros-jueces Julio Tovar,
Benjamin Ceballos y Francisco Ochoa
Ortiz en representacion de las tres
Salas del Tribunal. Esta Comisién
esta encargada de elaborar el proyecto
que, una vez aprobado por el Pleno
de la Corte Suprema, se remitira a
la Junta Militar.

TRINIDAD

A partir de la Conferencia celebrada
en Puerto Espafia entre los represen-
tantes de la Guayana briténica, Tri-
nidad y Barbados, se esta estudiando
la forma de organizar un Mercado
Comun del Caribe, en el que estarian
interesados especialmente Gran Bre-
tafia, Francia, Holanda, Estados Uni-
dos y Canada, y que, de llegar a feliz
término, podria incorporar igualmen-
te a Puerto Rico, la Republica Domi-
nicana y Haiti.

Las aspiraciones de la zona buscan
obtener, mediante una gestién comun,
la ayuda financiera de las Naciones
Unidas, el Mercado Comun Europeo
y quizé& una férmula especifica de coo-
peracién norteamericana que cons-
tituyera una «Alianza para el Pro-
greso», orientada exclusivamente al
Caribe.

URUGUAY

Segln una crénica de Fernandez
Chaves, remitida por la Agencia Fiel,
el Poder Ejecutivo Uruguayo conside-
rard en breve un importante proyecto
de Ley sobre tenencia de la tierra, que
prevé la aplicacion de una serie de re-
formas en el régimen actualmente vi-
gente, estimulando el desarrollo de la
produccién agropecuaria.

Si se aprobara por el Ejecutivo y
elaborara por el Legislativo, el pro-
yeoto, del que es autor el Ministro de
Ganaderia y Agricultura Wilson Fe-
rreira, cristalizaria en un nuevo cuerpo
legal, que sin duda alguna daria por
resultado: oambios en las estructuras
agrarias, estimulos a la explotacion
ganadera, trabajos de investigacion,
creacion de orgamismos especializados,
conservacion de recursos naturales y
otras diversas medidas dirigidas a sa-
near este importante sector de la eco-
nomia uruguaya.

En materia de estructuras agrarias,

el objetivo principal del proyeoto es
promover los oambios necesarios para
que la tierra sea directamente explo-
tada por sus propietarios y éstos sean,
fundamentalmente, personas fisicas,
ya que la presencia de una numerosa
clase de pequefios y medianos pro-
pietarios de la tierra es, en opinién
del autor del proyecto, base indispen-
sable para la estabilidad social. Entre
las medidas que sugiere el proyeoto
se encuentra la orientacion de la di-
mensién de las explotaciones hacia el
6ptimo econémico y la posibilidad de
que el arrendatario llegue a ser pro-
pietario.

La solida tradicion de ordenada
vida publica y eficaces instrumentos
legales que evidencian la experiencia
uruguaya de los dltimos tiempos,
mueve a pensar que este proyecto de
Ley bien pudiera cristalizar en un
auténtico instrumento de la Reforma
Agraria que sirviera de modelo para
otras naciones.

VENEZUELA

La proximidad de las elecciones
venezolanas da ocasién a que se vuel-
van a barajar ios nombres de candi-
datos, haciéndose predicciones acerca
de sus posibilidades.

En el momento de redactar estas
lineas, han proclamado a sus candi-
datos diversos partidos, entre ellos:
Accién Democratica, que presentara
ai senador Raudl Leoni; Unién Repu-
blicana Democratica, que postulara
al doctor Jovito Villalba; Accién De-
mocréatica en la Oposicién, que pre-
sentara al doctor Raul Ramos Ji-
ménez, y el Movimiento Accién Na-
cional, cuyo candidato ser& German
Borregales.

Parece igualmente posible la pro-
clamacion del doctor Rafael Caldera,
como candidato de la Presidencia por
el Partido Social-Cristiano (COPEI)
y la del Vicealmirante Wolfgang La-
rrazabal, con el apoyo del partido
Fuerza Democratica Popular. Otra
posibilidad seria que el senador in-
dependiente Arturo Uslar Pietri fuera
proclamado candidato a la Presiden-
cia de la Republica por un frente
electoral de oposicién, integrado por
alguno de los partidos sefialados cuyos
candidatos renunciarian para formar
un frente Unico de oposicién.
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El primer pan de Americalo hizo
y repartid una mujer esp ola

ace muchos afios que América

manda a Europa y a las restantes
partes del mundo barcos carga-

dos de trigo, de ese trigo amarillento

soleado que, bien molido, serd la harina
blanca y sedefia para la mesa, la que una
vez trabajada, hefiida por manos agiles,
dara el pan nuestro de cada dia, salido
del horno como una luna grande y re-
donda, en plenilunio, para dormitar bajo
la manta y luego resplandecer sobre la
mesa del hogar.

Tal trigo americano desciende del trigo
nuestro, del trigo mollar y candeal de
Castilla, llevado a las Indias por una
mujer espafiola, inicial sembradora de
cuarenta y cinco granos, apenas una es-
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piga desgranada, en un trocito de tierra
jugosa y febril del Nuevo Continente.
Aquella dama fue dofia Inés de Mufioz,
gala y flor de Espafia en Eima. Nos la
figuramos curiosa y hacendosa ama de
casa, reidora en el cobrizo y multicolor
asombro peruano, llena de gracia y ma-
jestad.

Esta mujer, con dofia Francisca Hen-
riguez de Ribera, condesa de Chinchodn,
decimocuarta virreina del Perd m—quien
populariza las virtudes medicinales de la
quina— y la viuda del capitdn Chavez,
muerto en defensa de Pizarro, completa
la trilogia femenina de mayor interés his-
torico en aquella hora critica y excelsa
de Espafia, entregada con alma y vida a
la conquista y civilizacién de un nuevo
mundo.

Nace Inés de Mufioz en 1483, y cuando
goza de juventud lozana embarca en un
galedén hispano, rumbo a la méagica aven-
tura de las Indias, mientras las noticias
que vuelan, gaviotas de comentarios en
torno al velamen de los navios atlanticos,
son inciertas y contradictorias, y, €so si,
lucen un tono framatico y sensible, mis-
terioso y hasta cruento. Inés, ser y casta
hispanicos, parte del sevillano puerto
hacia la gloria de Francisco Pizarro, y el
gigante extremefio, al lado de su hermano
y de Carbajal, su Maestre de campo, re-
cibe bajo palio y lleva en andas y volan-
das por la ciudad limefia a la primera
espafiola que pisa la tierra del Imperio del
Sol por su cuenta y riesgo, y luce en sus
0jos y en su risa la luz y la alegria de
Espafia en embajada de personal albedrio.

Casada Inés en primeras nupcias con
don Martin de Alcéntara, hermano uterino
de Pizarro, lleva una vida sencilla, dulce
y discreta en la recién fundada ciudad,
bajo el peligro alin de caer en las manos
de los incas, en especial de aquel temible
«Manco» que intenté asediarla en 1536
con 60.000 acampados en un brazo del
Rimac.

Viuda la espafiolita gentil y atractiva,
contrae segundo matrimonio, uniéndose en
amorosa coyunda con don Antonio de
Rivera, el poderoso caballero de San-
tiago, propulsor de grandes negocios y
propietario de inmensos predios y minas
fabulosas en aquellas tierras, donde con
plata se enlosaban calles para recibir al
Virrey y el oro manejabase a placer entre
las gentes. A pesar de la distancia, en
el espacio y en la fortuna, que a dofia
Inés separa de sus familiares de Espafia,
en demostracidn de fidelidad racial y altos
sentimientos, no los olvida, y en prueba
de ello suele enviarles gruesos donativos
de numerario siempre que hay navio dis-
puesto a surcar las inmensidades marinas,
galas extrafias y frutos caprichosos de
aquel pais lejano y casi ignorado, donde
unos hombres, orgullo y prez del Imperio
hispano, abren a punta de espada ca-

minos de grandeza y sobre sus corceles
proclaman la victoria de su poderio.
Aquellos parientes espafioles correspon-
den también como pueden y siempre que
la oportunidad se presenta, agasajando a
la intrépida dofia Inés con productos de
la Patria. Y asi, una vez le remiten unos
cajones que contienen productos neta-
mente ibéricos, godos hubieran dicho los
incas de Huasan y Carampona: judias de
las vegas del Guadalquivir, garbanzos
cordobeses y rondefios, chorizos castella-
nos, morcillas gaditanas y cecina y espe-
cial adobo casero, articulos imprescin-
dibles para componer exquisitos y sabro-
sos condumios espafioles capaces de le-
vantar de sus tumbas a los mismisimos
pobladores subterraneos de la entonces
ignorada cueva de Nerja.

Hallabase en casa de la enriquecida
dama su cufiado, el marqués gobernador,
en momentos en que dofia Inés ordenaba
abrir un cajon acabado de llegar en la
embarcacion de Cadiz, aun anclada a la
vera del Pacifico, e hizo la casualidad que
dofia Inés de Mufioz fijara su atencidn
en unos cuantos granos de trigo confun-
didos entre los garbanzos, complaciéndose
en ponerlos aparte cuidadosamente. Pi-
zarro, entonces, inquirid curioso:

—¢Puede saberse, cufiada, como usais
tanta delicadeza en la seleccion de tales
migajas, que no parecen sino joyas de
inapreciable tesoro, en vez de gragea de

alguna descarriada espiga, acaso paisana
mia, de la propia Extremadura?
—Sefior, andais un tanto desorientado.
Es trigo gordo, pesado y lustroso, de los
de mayor tronio, y no creo equivocarme
si digo que esta criado y segado en los
mismisimos surcales del término de Ada-
nero, alla por donde es fama crece el mas

selecto candeal de Castijla, o en la propia
Sagra toledana. Y pienso ahora, marqués,
que lo mejor seria hacer con tales granos
un almécigo en el jardin, a la buena de
Dios.

Y las propias manos de la dama dieron
sepultura aparente en el jardincillo de su
casa al preciado cereal, mientras a don

por
JULIO
ESCOBAR

Francisco Pizarro, que sonriente contem-
plaba la singular faena, le decia:

—2«Cuando siembres, siembra trigo, que
chicharos hacen ruido.»

A lo que el conquistador se permiti6
responder, también en refran elocuente:

—«Ni mio es el trigo ni mia es la cibera,
y muela quien quiera.»

Llegada su época, aquellos cuarenta y
cinco granos se convirtieron en hermosas
espigas, y al cabo de algunos afios los
trigales mecian sus cabelleras rubias en
las huertas de los alrededores de Rima.
Cuentan que Pizarro mandé construir un
molino, amasandose pan para el vecin-
dario, que lo pagaba a medio real de
plata la libra. EI pan de Espafia lucia
desde entonces como una hostia santa en
los hogares peruanos, y al hacer la sefal
de la Cruz sobre la mesa hogarefia la
mano espafiola o la diestra inca, la es-
tancia familiar adquiria, sin duda, solem-
nidad de santuario.

De los alrededores limefios el cultivo
del preciado cereal pas6 a los valles de
Arequipa y Jauja, y después a Chile y a
la Argentina.

Dofia Inés de Mufioz, viuda por segun-
da vez, fundé un monasterio de religio-
sas, donde ingres6 al objeto de consagrar
su vida al Sefior, hasta que find en 1594,
0 sea, a los ciento once afios de edad.

Pasados apenas tres siglos, ¢quién ha-
bia de decirnos que la abundosa des-
cendencia de aquellos cuarenta y cinco
granos de trigo espafiol abastecerian a la
tercera parte del mundo?

iMagistral y aleccionador simbolo el
de las primeras espigas de Castilla airea-
das por los Andes y encendidas como
candelas por el sol peruano!
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iDONDE

NACIO

ALVAR NUNEZ
CABEZA DE VACA?

ay cuestiones en las que es dificil comprender la diver-

sidad de opiniones reinante entre los que de ellas se

han ocupado, pues los testimonios mas seguros, las

documentaciones fuera de discusién, y, a veces, hasta la
sion de los propios interesados estdan de completo acuerdo.
Sin embargo, ha bastado una afirmacién sin comprobar, Una
fantasia de escritores que no se han cuidado de ir a las fuentes
y sustituyen el trabajo por la imaginacién y unos intereses
de lugar, para que la verdad haya quedado oscurecida. Y de
poco o nada sirve el examen juicioso del caso, la revision docu-
mental del mismo y aun nuevas aportaciones que parezcan
cerrar el camino a toda discusion razonable.

Es lo que viene ocurriendo con lo que se refiere a la patria
y primeros afios del explorador de la Florida y Adelantado
del Rio de la Plata Alvar Nufiez Cabeza de Vaca, a gmen,
en contra de su propio testimonio, contindan queriéndole,
hacer unos natural de Sevilla y otros extremefio de origen, sin
que ni unos ni otros aporten mas razones que una serie de tes-
timonios recientes, todos indocumentados, sin tener en cuen-
ta que en historia, como Melchor Cano escribia de la teologia,
non numerantur sed ponderantur, esto es, no se cuentan si no
se pesan.

La apariciéon de varios e interesantes documentos cuyo con-
tenido era totalmente ignorado y el figurar de nuevo en pri-
mer plano en la investigacion de la historia de los origenes de
la colonizacion espafiola del Nuevo Mundo, cuanto con Alvar
Nufiez se relaciona da pie para —antes de trabajo mas deta-
Illista y documentado— sefialar el estado de la cuestiéon de la
patria y primeros afios del Adelantado del Rio de la Plata,
presentando sumariamente las razones que abonan la tesis de
su origen jerezano, con lo que los que de ella disientan tienen
ocasion también de presentar las razones que en contra posean
y el publico pueda, comparandolas, poder distinguir lo que es
grano y lo que es paja, esto es, lo que tiene sélido el cimiento
histérico y lo que no pasa de ser puramente imaginativo.

De las polémicas raras veces sale la luz, pues el apasiona-
miento que les quita valor mas ofusca que ilustra al publico,
que es su espectador; pero de la confronta razonada y se-
rena no puede decirse lo mismo, siempre que no enturbien
la labor el interés —individual o corporativo— o la tenacidad
nacida de un amor propio desmedido, ya que, en tales casos,
nada hay que hacer.

Dos son los testimonios en que la tesis de Jerez se funda
para reclamar para la ciudad del vino el honor de ser patria
de Alvar Nufiez Cabeza de Vacay teatro en que transcurrie-
ron sus primeros afios. Uno, el que figura en los Naufragios
de aquél, y que, aunque conocido, transcribiremos por ser
corto: EI tercero es Alvar Nufiez Cabeza de Vaca, hijo de Fran-
cisco de Veray nieto de Pedro de Vera, el que gané a Canaria,
y su madre se llamaba dofia Teresa Cabeza de Vaca, natural de
Jerez de la Frontera; y otro, el de su seudo pariente —aunque
él de buena fe creia serlo estaba en un error, como en su dia
lo demostraremos— Ruy Diaz de Guzmén, en la Argentina,
quien aludiendo a Alvar Nufiez escribe en el capitulo | del
libro segundo de su historia referida: Era este caballero natural
de Jerez de la Frontera y vecino de Sevilla, nieto del adelantado
(sic) Pedro de Vera, el que conquist6 las islas de la Gran Canaria,
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testimonio que por la calidad de la persona de quien procede,
las noticias fidedignas en lo sustancial que de la familia Vera
poseia y su relativa proximidad al Adelantado, parecia, unido

confel del Gltimo, decidir en favor de la oriundez jerezana de Alvar

Nuafiez una discusién que no remonta mas alla de los Gltimos

afios del siglo XV III.
Una serie de documentos escalonados, desde 1483 hasta

1515, van a permitimos demostrar que no ya el interesado,
sino el que por su deudo cercano se tenia, deben ser interpre-
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tados lisa y llanamente y de este modo queda cerrada toda
discusién razonable —de las de otro género no hay por qué
preocuparse— acerca de la patria chica del primer Adelantado
del Rio de la Plata, que, indudablemente, era vecino de Se-
villa al regresar de sus legendarias andanzas por la Florida,
pero que, como vamos a ver, estaba en Jerez durante su in-
fancia y menor edad.

La personalidad de Francisco de Vera, padre del Adelantado
e hijo del gobernador Pedro de Vera, nos es suficientemente

conocida gracias a la abundante documentacion que el archivo
de protocolos notariales y el capitular jerezanos guardan re-
lacionada con las postrimerias del cuatrocientos y los primeros
afios del siglo que sigue. Merced a esos documentos se puede
establecer la presencia constante —salvo ausencias temporales
rapidas con ocasion de la guerra de Granada o de mandade-
rias de la ciudad— de este caballero en su patria, desde que
en 1482 sucedi6 a su padre en la veinticuatria de que éste
gozaba por merced regia y que no podia desempefiar por si,
ocupado como estaba en la conquista de la Gran Canaria y
luego en la guerra de Granada, hasta 1503, que es el Ultimo
documento en que figura, pues las actas tienen lagunas que
impiden apurar la investigacion hasta el Ultimo extremo.
Tenemos formado un elenco documentado por afios y sucesos
que sin lagunas llena el periodo comprendido entre 1482
y 1503 —el 19 de mayo, para ser puntual— que impiden
toda hipdtesis en favor de un avecinamiento del padre de
Alvar Nufiez en poblacion distinta de Jerez.

Casd, como es sabido y documentos por mi publicados
hace afios lo demuestran, con dofia Teresa Cabeza de Vaca,
que, aunque de padres jerezanos, es muy probable haya nacido
en Sevilla, donde Pedro Fernadndez Cabeza de Vaca vivio
algunos afios, y aqui tuvieron que nacer la mayor parte o
la totalidad de los numerosos hijos de este matrimonio, el
mayor de los cuales —de los varones, se entiende— fue Alvar
Nfiez.

La particion de bienes de dofia Teresa, que di a conocer
afios ha, demuestra que en 1508, fecha del fallecimiento de
ésta, la familia de Francisco de Vera continuaba avecindada
en Jerez, en la capilla mayor de cuyo monasterio de Santo
Domingo el Real recibia sepultura el cadaver de la mencionada
sefiora.

Dejamos al buen criterio del lector apreciar el valor de
estas noticias.

Murié el gobernador Pedro de Vera en su patria, rico y
honrado, aunque otra cosa escribieran sus enemigos postumos,
segln lo acredita su testamento, y muy poco antes o inmediata-
mente después, su hijo Francisco; y quedaron los hijos de
este bajo la tutela de su madre, segin lo acreditan también
estas lineas de la dotacion del entierro de la capilla mayor de
Santo Domingo el Real, donde entre sus otorgantes figura
en segundo término Dofia Teresa Cabeza de Vaca muger de
Francisco de Vera veinticuatro que Dios haya por miy en nom-
bre de Alvar Nufiez e Hernando de Vera e Juana de Vera e
dofia Violante e dofia Maria e dofia Ana mis hijos e hijas del
dicho Francisco de Vera... Eran, pues, todos estos, al estar
sujetos a tutela, menores de catorce afios los varones y de
doce las hembras; y como el documento esta datado en 16 de
abril de 1506, esto nos da una fecha tope, no aprovechada aun
para ayudar a fijar la hasta hoy desconocida fecha del naci-
miento del Adelantado Vaca.

Murié dofia Teresa'en 1508 y quedaron sus hijos en Jerez
donde se partieron sus bienes, ni tantos que los constituyeran
ricos, pero bastantes para una sustentacion decorosa, y que-
daron también estos huérfanos indefensos por no tener curador
unos —Ilos dos varones mayores— ni tutor otros que los re-
presentase en momentos que para ellos se presentaban difi-
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ciles, pues muertos todos los varones de la familia que por
derecho debian asumir aquella guarda, las desavenencias fa-
miliares se comenzaban a traducir en amenazas de pleitos
inminentes que podian serles extraordinariamente dafiosos.
Habia que proveer de curador a Alvar NUfiez y a su hermano
Fernando, que eran los que pasaban de catorce afios, y asi
se hizo, como lo demuestra esta comparecencia que tenia
lugar en la audiencia del alcalde mayor de Jerez el 5 de ju-
lio de 1509:

Parescieron ante dicho sefior allcalle mayor Alvar NUfiez
e Fernando de Vera fijos de Francisco de Vera veinticuatro e
de dofla Teresa Cabeza de Vaca su muger difuntos... e dijeron
e razonaron por palabra que por que los dichos su padre e madre
son fallecidos de la presente vida... e porque ellos son mayores
de catorce afios e menores de veinte e cinco afios epor razén de ellos
ser menores de la edad que de derecho se requiere para tener
e administrar sus bienes e faciendo e para parecer en juicio...
ellos e sus bienes estaban indefensos por ende que pedian e pi-
dieron al dicho sefior allcalle les mande proveer de un curador
de sus personas e bienes... El alcalde mayor accedi6 a la deman-
da y el 7 de los mismos mes y afio nombraba por curador de
los dos hermanos Alvar Nufiezy Hernando de Vera a su deudo
Pedro de Vera —Ilos parientes inmediatos varones habian
fallecido o estaban ausentes— hijo del jurado Francisco de
Vera, quien acepté el nombramiento, y, prestada la fianza,
entré6 en funciones de curador.

Tres afios mas tarde continuaba en ellas y Alvar NuUfiez
presente en Jerez, bajo su guarda y en compafiia de su tia,
la viuda del conquistador de Melilla, dofia Beatriz de Figue-
roa, como lo acredita un poder conjunto otorgado en Jerez
el 19 de junio de 1512 ante el escribano Pedro Sarmiento
por los herederos del gobernador Vera a Herndn Ruiz Cabeza
de Vaca, que igualmente acabamos de encontrar y que unido
a otro que afios hace dimos a conocer, relacionado con la
venta de los bienes que poseian en Canarias los hijos de Fran-
cisco de Vera, demuestran cumplidamente que éstos por su
familia, la vecindad y sus padres, la guarda de sus personas
y su continuada presencia en Jerez en su minoria de edad,
deben ser considerados, de acuerdo con los dos testimonios
del propio Alvar Nufiez y de Ruy Diaz de Guzmén, como na-
turales de la ciudad en que su abuelo Pedro de Vera, su padre
Francisco, su abuela Catalina de Zurita y sus deudos mas
inmediatos, nacieron y vivieron donde sus hermanos casaron
0 entraron en monasterios, y, por fin, donde siempre conser-
varon deudos con los que mantuvieron relacion estrecha.

Pensara algun suspicaz que falta la prueba definitiva,
la partida de bautismo de Alvar Nufiez; pero avecindados los
padres de éste en la collacién del Salvador se tropieza con la
no leve dificultad de que la serie de los libros bautismales de
esta parroquia que ha llegado a nosotros no comienza has-
ta 1544.

Otros documentos ilustradores de la vida de Alvar NUG-
flez se han encontrado; tal la escritura otorgada por éste
en 4 de agosto de 1524, en que consigna su oficio por en-
tonces de Camarero del duque de Medina Sidonia; el poder
que en 19 de agosto de 1551 le da su deudo Diego Carrizosa
de Vera; la comision y soldada que le asignd Jerez por sus
servicios como procurador de la ciudad de la curia regia de que
hubo de desistirse en 1552, en cuyos documentos, para que
no baya dudas acerca de su personabdad, se le menciona
repetidamente el Adelantado Alvar NUGfiez Cabeza de Vaca
y otros que, sinla menciéon del oficio, se escalonan por espacio
de tres lustros, alguno tan interesante como el concierto de
rescate de su deudo Hernan Ruiz Cabeza de Vaca cautivo
en Argel... Pero éstos no guardan relacion con el tema del
origen jerezano del insigne y poco afortunado explorador, y
Gnicamente los mencionamos para que puedan servir de
orientacién a quienes traten de reconstruir el periodo de la
vida de Alvar NuUfiez que siguié a su proceso y exboneracidn
de oficio.

Y como colofén, una advertencia: el fraile franciscano
con quien se ha confundido al explorador del Plata y que
tenia que expiar lo que seguramente no hizo aquél, y el doble
que figura en documentos locales, estdn bien identificados,
y del fallecimiento del segundo antes del retorno de su ho-
monimo de la Plata poseemos pruebas tan convincentes como
la adjudicaciéon de su herencia.

Si los partidarios del origen extremefio o sevillano de
Alvar NuUfiez presentan las pruebas de sus respectivas afir-
maciones, no cabe duda que la historia saldrd ganando.

H. S. de S.



cConcurso
e
reportajes

en

La revista MUNDO HISPANICO
abre sus paginas a la colaboracion de
cuantos fotégrafos y periodistas quie-
ran enviarnos reportajes para nuestra
publicacién, en los que se valoraran
su interés y, de manera especial, su
vigencia y novedad periodistica. No
habra limitaciéon alguna de temas, pero
se tendrdn muy en cuenta aquellos re-
portajes que reflejen la realidad viva
y actual del pais donde se realicen.

Este concurso se regira por las si-
guientes

BASES

i.8 Podran concurrir a este Certamen todos
los fotografos y periodistas espafioles, hispano-
americanos, brasilefios y filipinos, con tantos
reportajes como estimen oportuno.

2.» Cada reportaje constara de un numero
de fotografias no inferior a seis, cuyas dimen-
siones minimas se fijan en 18 x 24 cm. Si el
reportaje viene realizado total o parcialmente en
color, el tamafio de las transparencias, positi-
vadas, no sera inferior a 6 x 6 cm.

3-8 EIl texto correspondiente tendra unas di-
mensiones que pueden oscilar de los tres a los
diez folios, escritos a maquina y a dos espacios.
Debe entenderse que este texto puede constituir
un trabajo paralelo a las fotografias que lo
acompafien, o estar redactado de manera que
sirva de amplios «pies» para esas mismas foto-
grafias. En el primero de los casos, estas foto-
grafias traerdn, al dorso, una breve leyenda
explicativa de su significado.

4-8 El plazo de admision de los reportajes
esta abierto desde la publicacién de las presen-
tes Bases y quedara cerrado el 30 de noviembre
de 1963. Los envios se haran a MUNDO HIS-
PANICO, apartado postal nam. 245, Madrid-3
(Espafia), especificando en el sobre: «Para el
Concurso de Reportajes».

5» El jurado que otorgara los premios sera

nombrado por la Direccion del Instituto de
Cultura Hispanica y por la revista MUNDO
HISPANICO, y sus nombres se daran a cono-
cer oportunamente. Dictaran su fallo en el mes
de diciembre de 1963.

6.a Se establecen los siguientes premios
conjuntos:

PRIMERO............... 30.000 pias.
SEGUNDO....cciriie 15.000 »
TERCERO...cccooviirrne, 10.000 »

Los reportajes premiados quedaran de pro-

piedad de la revista.

+7.“ MUNDO HISPANICO se reserva el de-
recho de publicar, a medida que los vaya re-
cibiendo, los reportajes que, a criterio de la
Direccion, merezcan ser incluidos en sus pagi-
nas, abonando en todo caso el importe de esta
colaboracion.

8.a La publicacion anticipada en MUNDO
HISPANICO de cualquiera de los reportajes re-
cibidos sera dictada por los intereses inmediatos
y especificos de la revista e independientemente
de la decision final del concurso.

9.a La participacion en este concurso supone
la conformidad con las presentes Bases por
parte del concursante.
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En atenoién a las multiples cartas que reoibimos oon destino a esta Secciéon de Estafeta nos vemos obli-
gados, para no demorar excesivamente la publicacién de los avisos, a reducir, en lo sucesivo, los textos de
nuestros anunciantes, consignando exclusivamente sus nombres y direcciones.

Advertimos asimismo a nuestros leotores que, si desean una mayor amplitud de estos anunoios, consig-
nando alguna particularidad sobre la olase de correspondencia que deseen mantener o quieren que la publi-
cacion de los mismos sea oon cardoter preferente, deberan abonar a razén de dos pesetas por palabra, que
habran ds remitir a la Administracién de MUNDO HISPANICO en sellos de Correos, los anunciantes espa-
fioles, y en Cupones Response International, que les podran faoilitar en cualquier Estafeta de Correos, los

de ios demas paises.

Agradeceremos a los lectores que se sirven de estas direcciones que citen siempre al iniciar su correspon-

dencia, a la revista MUNDO HISPANICO.

PEDRO GILI. Ruidoms, Tarragona (Espafia).—
Maestro Nacional. Aceptaria correspondencia epis-
tolar sefiorita también Maestra Nacional, de 23 a
30 afios.

RAMON RAMOS. Valverde, 1. Cadiz (Espafia).—
De 27 afios, abogado, solicita correspondencia con
joven sincera, alegre, simpatica, bastante culta, pre-
ferible rubia. Dirigirse detalladamente con fotogra-
fia, en castellano, francés o italiano.

JUAN BAUTISTA VILAR RAMIREZ. José Ma-
luquer, 8, 4.» izqda. Vistabella. Murcia (Espafia).—
Joven Maestro Nacional y universitario desea co-
rrespondencia con sefiorita buena del Africa espafiola.

PAULINA DIMATE. Diagonal 12 Sur, nim. 17-55.
Barrio Restrepo. Bogotd. D. E. (Colombia, S. A.).—
Desea relacionarse con personas de uno y otro sexo,
espafiolas, italianas, inglesas y francesas.

MIGUEL RIUTORT. Héroes de Manacor, 399.
Palma de Mallorca (Espafia).—Desea mantener co-
rrespondencia en espafiol con chicas y chicos de 14
a 19 afios de edad, de todo el mundo, con preferencia
de Estados Unidos (USA), Australia, Suecia y Japén.

ELMA VAZQUEZ. Juan Sebastian Elcano, 34.
Sevilla (Espafia).—Desea correspondencia con his-
panoamericanos y franceses.

MARIA DE JESUS DE SALES ABREU. Ave-
nida Euterpe. Nova Friburgo. Estado do Rio (Brasil).
Estudiante, cambiaria correspondencia con personas
de todo el mundo en castellano, francés, italiano o
portugués, para intercambio de sellos, postales y
temas de cultura.

MONTSERRAT PERICH. Carretera, 20. Ensan-
che. Parets. Barcelona (Espafia).—Desea mantener
correspondencia con muchachos de 28 a 35 afios, de
todo el mundo.
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Jorge Bar6on Aznero. Calle 32,Jnim. 27-73. Bucara-
manga (Colombia).

M. Siva Nagaiah. Post-Box n.° 20. Hyderabad-2.
Andhra (India).

Joaquim Dias Pereira dos Santos. S. P. M. 0158
(Portugal).

Phanor Aguirre Perea. Carrera 2C, nam. 47-07.
Cali-Valle (Colombia).

Hermes Millén Pedroza. Calle 33 num. 33-24. Pal-
mira. Valle (Colombia).

Maria Luisa Hidalgo Gelabert. Colubi, 41. Palma
de Mallorca (Espafia).

José Antonio luiante. 20 de febrero, nim. 2781,
Ap. 2. Montevideo (Uruguay).

Rafael Rivera R. Apartado Aéreo 13-635. Bogota
(Colombia).

Rosa Hilda Ochoa Gémez. Calle 27 Sur, nim. 26-37
Barrio Centenario. Bogota (Colombia).

Miguel Talavera Mufioz. Obispo Basurto, 116.
Torreperogil. Jaén (Espafia).

M. E. Skipper. Cadet, R. N. R., 7x1 Division
H. M. S. «Worcester», Off. Greenhithe, Kent (En-
gland).

M. A. Bacchus. Wochwich M. C. A. Hostel.
Wochwich, Se 18. London (England).

Mille. Lemasson Monique y Mlle. Chantal Delcher.
College d’Enseignement général. Massiac. Cantal
(Francia).

Edelmira Monastoque. Kra 19, ndm. 2-27 Sur.
Bogota (Colombia).

Susana Oszterreicher. 53 Heathland Road. Lon-
don N. 16 (England).

Custina Juck y Susana Baker. Parellada, 2. Rubl.
Barcelona (Espafa).

Carlos Gutiérrez Vega. P. O. Box 2601. Grand
Central Station. Nueva York, 17, N. Y. (USA).

Rashmi Desai. 51 Alkapurl. Baroda 5 (India).

Elena Thomas Pafiella. Maturana, num. 9. San-
tiago (Chile).

Miguel Rodriguez Granados. Juego Pelota, nim. 3.
Lucena. Cérdoba (Espafia).

Antonio Juliano. Lavalleja, 1224. Buenos Aires
(Republica Argentina).

BUZON FILATELICO

VICENTE CARRILLO. Vegamian. Leén (Es-
pafia).—Intercambia sellos de correos. Escriban en
inglés, portugués, italiano o espafiol.

MARCHAL WILLY. Verbondstraat 20. Antwer-
pen (Bélgica).—Desea intercambio de sellos con jo-
venes espafoles.

VICENT MAS. 61 Cours Julien. Marsella (Francia).
Desea intercambio de sellos de todos los paises his-
panoamericanos. Base Yvert. Ofrezco sellos de Fran-
cia impecables desde 1940 hasta la fecha.

CARLOS LOPEZ. Meléndez Valdés, 43. Madrid-15
(Espafia).—Solicita sellos de Filipinas y Venezuela,
ofreciendo de Espafia y europeos.

RAFAEL LLERENA MENDEZ. Calzada Guana-
bacoa, 68. Reparto Vista Alegre. Cotorro. La Ha-
bana (Cuba).—Deseo canje de sellos de Cuba, nuevos
o usados, por vitolas o anillas de cigarros. Envios
previo acuerdo.

REMIGIO ESPINO PLACERES. Transv. Ar-
gentina, 4. Arrecife-Lanzarote. Canarias (Espafia).—
Desea correspondencia con chicos para canje de
sellos por cajas de fdsforos.

OPORTUNIDADES COMERCIALES

Mrs. EMILIA RODRIGUEZ. Meléndez Valdés, 43.
Madrid-15 (Espafia).—Vende coleccion completa de
Mundo Hispanico, encuadernada, desde el num. 1
al 177 (XV tomos), incluidos nimeros extraordina-
rios.



